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De¤erli TGSD üyelerimiz, meslektafllar›m›z,
sektör mensuplar› dostlar›m›z,

TGSD Sözleflmeler Kitapç›¤›’nda; tedarik zinciri iflbirlikleri, ara
süreçlerde iplik, kumafl al›mlar›, boya bask›, nak›fl, dikifl ifllemleri,
aksesuar al›mlar›, fabrika kurma süreçlerinde makine al›mlar›,
flirket tan›t›m›nda yararlan›lacak firma profili, tasar›m sözleflmesi
ve tüm de¤er zinciri iliflkilerinizde yararlanabilece¤iniz sözleflme
örneklerini bulacaks›n›z.

Maalesef iyi niyetli olmayan baz› fason üreticiler ve tedarikçiler,
dürüstçe iflini yapan üretici ve ihracatç›lar›m›z› zaman zaman
ma¤dur edebilmektedir.

AB üyelik süreçlerinde "Ticari Fikri ve S›nai Mükiyet Haklar›”,
marka, patent ve tasar›m tescilleri de önem ve öncelik
kazanmaktad›r.

TGSD her zamanki öncü yaklafl›m›yla 2000’li y›llar›n bafl›nda
haz›rlam›fl oldu¤u bu kitapç›¤›, Destek Patent A.fi. katk›lar›yla
yenileyerek güncellemifltir.

Bu kitapç›ktaki sözleflme örnekleri, sadece rehber konumundad›r. Firmalara, kendi
hukuk ve mali dan›flmanlar›n›n, her tedarikle ilgili ifl sürecinin özel koflullar›na göre
düzenleyecekleri sözleflme yapmadan, tedarikçilere ifl teslim etmemelerini öngörmekte
ve önermekteyiz.

Cem Negrin
Yönetim Kurulu Baflkan›



1

‹Ç‹NDEK‹LER
(Contents)

S›nai Mülkiyet Haklar›

Marka Lisans Sözleflmesi

Bayilik Sözleflmesi

Tasar›mc› Sözleflmesi

‹nternet Yolu ile Sat›fl (Marketing) Sözleflmesi

Fason ‹malat Sözleflmesi (Detayl›)

Fason ‹malat Sözleflmesi / Taahhütname (Basit)

Makine Sat›n Alma Sözleflmesi

Makine Sat›n Alma Sözleflmesi (‹ngilizce)

Firma Profili (Company Profile)

Sat›fl Sözleflmesi (‹ngilizce)

‹TO-Tahkim Kuruluna Baflvurulmas›

2

5

7

10

14

24

29

34

38

42

43

44

Davetlisiniz...

Türkiye Giyim Sanayicileri Derne¤i (TGSD), Türkiye’de haz›r
giyim sanayinin geliflmesi için gerekli ortam› haz›rlamak, sektöre
öncülük etmek, yurtd›fl›nda tan›tmak ve sektörel iflbirli¤ini
sa¤lamak amac›yla 1976 y›l›nda kurulmufltur ve 2011 y›l›nda
kuruluflunun 35. Y›l›n› kutlamaktad›r.

TGSD’ nin, bugün her biri sektörümüzün tedarik zincirinin bütün
halkalar›n›n (al›m ofisi, hammadde, iplik, kumafl, konfeksiyon,
laboratuvar, lojistik,tekstil makineleri, perakende,tekstil yan
sanayi vb.) önde gelen firmalar›ndan oluflan yaklafl›k 400 üyesi
bulunmaktad›r.

35. y›l›m›zda sizi de üyemiz olmaya davet ediyoruz.

Üyelik flartlar›m›z ve daha fazla bilgi için:
Web: www.tgsd.org.tr
E-Mail : tgsd@tgsd.org.tr
Tel: 0212 639 76 56
Faks: 0212 451 61 13
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SINAÎ MÜLK‹YET HAKLARI

S›naî Mülkiyet; ticaret alan›nda üretilen ve sat›lan mallar›n üzerlerinde,
üreticisinin veya sat›c›s›n›n ay›rt edilmesini sa¤layacak iflaretlerin (MARKA),
bulufl ve yeniliklerin (PATENT), yeni tasar›m ve özgün çal›flmalarda ilk
uygulay›c›lar›n ürünü üretme ve satma hakk›na belirli bir süre sahip olmalar›n›
sa¤layan gayri maddi bir hakt›r.

S›naî mülkiyet haklar› flunlardan oluflur:
• Ticaret ve Hizmet Markalar›
• Patent ve Faydal› Modeller
• Endüstriyel Tasar›mlar
• Co¤rafi ‹flaretler

Bir ülkede "S›nai Mülkiyet Haklar›"n›n etkin biçimde korunmas›, sa¤l›kl› ve
sa¤lam bir sanayinin ve kararl› ekonominin temel koflullar›ndan biridir.

Marka

Marka: sanayide, ticarette veya tar›mda üretilen bir mal› veya sunulan hizmeti
tan›tmaya ya da benzerlerinden ay›rmaya yarayan özel bir iflarettir. Marka,
gerek firman›n gerekse ürün ve hizmetlerinin itibar›n›n korunmas›n› sa¤lar.
Marka, mal›n niteli¤ini güvence alt›na al›r ve onu ayn› tür mallardan ay›r›r.

Markalar,
• Ticari Marka
• Hizmet Markas› olarak ürün ve hizmetleri kapsayacak flekilde tescil edilebilir.

Ticari faaliyetlerimizde (ürün ve hizmetler) tescil ile koruma alt›na al›nm›fl
marka kullan›lmal›d›r. Markan›n sa¤lad›¤› haklar, üçüncü kiflilere karfl› marka
tescil karar›n›n verilmesi tarihi itibariyle hüküm ifade eder. Markalar tescil
edildikleri ülkelerde koruma ve hak sa¤lamaktad›r. Ürün ve hizmetlerimizde
kulland›¤›m›z marka hedef pazar›m›z olan ülkelerde tescil edilmelidir.
Yurtd›fl ›  marka tesc i l inde terc ih edi lebi lecek uygulamalar ;

• Ülkesel Marka Tescili
• CTM Marka Tescili (Tek baflvuru ile 27 Avrupa Birli¤i üyesi ülkede koruma
sa¤lar)
• Madrid Protokolü (2011 y›l› itibariyle tek baflvuru ile 84 üye ülkede koruma
talep edilebilir)
• OAPI ve ARIPO Tescil Sistemleri (OAPI 16 Afrika ülkesi, ARIPO  7 Afrika
ülkesini kapsamakta)

Marka Tescilinde Vekil ve Dan›flman Seçimi,
Marka tescili markalaflma stratejisinin önemli bir parças›d›r. S›naî haklar›n
yönetimi ile ilgili tüm ifllemleri (ön araflt›rma, baflvuru, takip ve tescil sonras›
izleme vb.) yapmak uzmanl›k, tecrübe ve teknik donan›m gerektirdi¤inden
maliyetli olmaktad›r. Marka tescil süreçlerinde t›pk› mali dan›flmanl›k, hukuk
dan›flmanl›¤›, yönetim dan›flmanl›¤› konular›nda oldu¤u gibi bilgi ve teknik
donan›ma sahip, kurumsal vekillerle çal›fl›lmas› önerilir.

Patent ve Faydal› Modeller

Patent: Türkiye’de ve dünyada yeni olan, sanayiye uygulanabilen ve tekni¤in
bilinen durumunun afl›lmas› kriterine uygun olan bulufllar›n sahiplerine belirli
bir süre (20 y›l), bu bulufl konusu ürünü üretme ve pazarlama hakk› tan›r.
Bir buluflun patent verilerek korunabilmesi için,
• Yenilik,
• Tekni¤in bilinen durumunun afl›lmas›,
• Sanayiye uygulanabilirlik kriterleri aranmaktad›r.

Faydal› Model: Türkiye’de ve dünyada yeni olan sanayiye uygulanabilen
bulufllar›n, sahiplerine belirli bir süre (10 y›l) bu bulufl konusu ürünü üretme
ve pazarlama hakk›n›n tan›nmas›d›r. Bir buluflun Faydal› Model belgesi
verilerek korunabilmesi için,
• Yenilik
• Sanayiye uygulanabilirlik kriterleri aranmaktad›r.

Endüstriyel Tasar›m

Endüstriyel Tasar›m, üretici firmalar›n kendi ürünlerini piyasadaki di¤er benzer
ürünlerden farkl›laflt›rmak için kulland›klar› en etkili araçlardan birisidir.
Endüstriyel Tasar›m tescili, ürünlerin kendilerinin veya bir parças›n›n yenilik
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Marka Lisans Sözleflmesi

ve ay›rt edici niteli¤e sahip olmak flart›yla d›fl görünümlerinin koruma kapsam›
alt›na al›nmas›d›r. Tasar›m Tescil Kriterleri,
• Yenilik
• Ay›rt Edici Nitelik

Co¤rafi ‹flaretler

Co¤rafi ‹flaretlerin korunmas›ndaki amaç, özellikle k›rsal bölgelerdeki her
türlü tar›msal ve el sanatlar› ürünlerinin korunmas›n› sa¤lamak, belirli co¤rafi
bölgelere özgü ürünlerin de¤iflik denemeler sonucu kazan›lm›fl olan
niteliklerinin bozulmas›n› önlemektir.

S›naî Mülkiyet Haklar› Konusunda Dünyada ve Türkiye’de Yap›lan Yasal
Düzenlemeler: Paris Sözleflmesi, Dünya Fikri Mülkiyet Teflkilat› (WIPO) Kurulufl
Sözleflmesi, Patent ‹flbirli¤i Anlaflmas› (PCT), Patentlerin Uluslararas›
S›n›fland›r›lmas›na ‹liflkin Strasburg Anlaflmas› (IPC), Markalar›n Uluslararas›
Tesciline ‹liflkin Madrid Anlaflmas›, Markalar›n Figüratif Elemanlar›n›n
S›n›fland›r›lmas›na ‹liflkin Viyana Anlaflmas›, Endüstriyel Tasar›mlar›n Uluslararas›
Tesciline ‹liflkin Lahey Anlaflmas›, Dünya Ticaret Örgütü Kurulufl Anlaflmas›
(DTÖ), DTÖ Kurulufl Anlaflmas›'n›n Eki Olan Trips Anlaflmas› (‹laç Patentleri
Konusunda).

S›naî haklar, Anayasa’n›n 27. maddesi ile garanti alt›na al›nan temel haklar
aras›nda say›l›r. Patent ve marka, önemli s›naî haklar aras›nda yer al›r. S›nai
ve ticari hayat›n temelini teflkil eden patent ve marka ile ilgili yasalar neredeyse
yüz y›ll›kt›r. Türkiye’de 24.06.1994 tarih ve 544 say›l› Kanun Hükmünde
Kararname ile s›naî mülkiyet haklar›n›n yönetimi için idari ve mali özerkli¤e
sahip, Sanayi ve Ticaret Bakanl›¤›na ba¤l› özel bir kamu kuruluflu olan Türk
Patent Enstitüsü (TPE) kurulmufltur.

Türk Patent Enstitüsü kurulduktan sonra, s›nai mülkiyet haklar›n›n korumas›n›
sa¤lamak üzere, yeni ve uluslar aras› mevzuata uygun yasal düzenlemeler
haz›rlanm›flt›r.
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MARKA L‹SANS SÖZLEfiMES‹

L‹SANS VEREN
Ünvan :
Adres :
‹letiflim Bilgileri :

L‹SANS ALAN
Ünvan :
Adres :
‹letiflim Bilgileri :

Bir yanda .......................................................... adresinde T.C. Kanunlar›na göre
kurulu ....................................................................................... ile di¤er yanda
.................................................................... adresinde T.C. Kanunlar›na göre
kurulu ....................................................... aras›nda afla¤›da yaz›l› markalar›n
Türkiye’de kullan›lmas› konusunda 556 say›l› Markalar›n Korunmas› Hakk›ndaki
Kanun Hükmündeki Kararname’nin 20. ve 21. maddelerine uygun olarak
afla¤›da belirtilen flartlarda bir MARKA L‹SANS SÖZLEfiMES‹ imzalanm›flt›r.

MARKA L‹SANS SÖZLEfiMES‹ maddelerinde, ......................................
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ,  L‹SANS VEREN ,
........................................................., L‹SANS ALAN olarak belirtilecektir.

MADDE 1 - KONU
‹flbu Marka Lisans Sözleflmesine konu olan marka Türk Patent Enstitüsü
Baflkanl›¤›nca …/ …/ … tarih ve … say› ile tescilli  … markas›d›r.

MADDE 2 - SÜRE
Marka Lisans Sözleflmesinin geçerlilik süresi  … y›ld›r.

MADDE 3 - SÖZLEfiME BEDEL‹
Marka Lisans Sözleflmesinin bedeli  … TL dir.

S›nai Mülkiyet Haklar›
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Bayilik Sözleflmesi

MARKA 4 - ÖZEL HÜKÜMLER
a) Marka Lisans Sözleflmesi lisans veren ad›na tescilli olan markan›n, Marka
Tescil Belgesi’nde kay›tl› bulunan tüm emtialar›/hizmetleri için geçerli olacakt›r.

b) Lisans Alan, lisans ald›¤› markan›n kullan›ld›¤› tüm emtialar›n›n/hizmetlerinin
kalitesini aynen koruyacakt›r. Bunun için lisans veren istedi¤i zaman gerekli
kalite kontrolü yapma hakk›na sahip olacakt›r.

c) Lisans Alan, lisans ald›¤› markay› aynen kullanacakt›r. Lisans konusu markada
de¤ifliklik yapma hakk› lisans verene ait olacak ve bu de¤ifliklikler 556 Say›l›
Kanun Hükmünde Kararname’nin 21.maddesine göre tescil edildikten sonra
marka lisans sözleflmesi, tescil edilen bu de¤ifliklikler için de geçerli olacakt›r.

d) Lisans Veren, marka lisans sözleflmesine konu olan bu markas›n› bir ya da
birden fazla gerçek veya tüzel kiflili¤e sahip firmaya, bu markas›n›n kullan›lmas›
ile ilgili olarak lisans verebilecektir.

e) Lisans Alan, lisans veren taraf›ndan bir veya birden fazla gerçek veya tüzel
kiflili¤e sahip firmaya söz konusu markan›n kullan›lmas› ile ilgili olarak lisans
verme hakk›n› koflulsuz olarak kabul eder ve itiraz etmemeyi taahhüt eder.

f) Marka Lisans Sözleflmesinden do¤acak her çeflit anlaflmazl›klar›n çözümünde
Mahkemeleri ve ‹cra Daireleri yetkili olacakt›r.

g) Lisans Alan, üçüncü kifliler taraf›ndan marka sahibinin markadan do¤an
haklar›na tecavüz edilmesi durumunda, marka sahibinin yasalar uyar›nca
açabilece¤i davalar› kendi ad›na açabilir.

h) ‹flbu Marka Lisans Sözleflmesi, baflka hiçbir flekil ve flarta tabi olmadan
…/ …/ … tarihinde  … nüsha olarak düzenlenmifl ve imzalanm›flt›r.

L‹SANS VEREN L‹SANS ALAN
‹mza – Kafle ‹mza – Kafle
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BAY‹L‹K SÖZLEfiMES‹

....../....../200...

TARAFLAR
1-………………………………….

2-.......................................................

Sözleflmede k›saca Bayi yada Sat›c› diye an›lacak veya yaz›lacakt›r.
F‹RMA...ÜNVANI   :...............................................................................................
YETK‹L‹...K‹fi‹         :...............................................................................................
‹fi...ADRES‹             : ..............................................................................................
..............................................................................................................................
‹fi...TELEFONU       :...............................................................................................
EV...ADRES‹           :...............................................................................................
..............................................................................................................................
EV...TELEFONU     :...............................................................................................
CEP...TELEFONU    :...............................................................................................

MADDE 1) Sat›c› , bu sözleflme ile ………… ‘ dan sat›n ald›¤› mamulleri yaln›z
yukar›da beyan etmifl oldu¤u ifl yerinde satabilir . Aksi halde …………’ dan
yaz›l› izin almak zorundad›r.
MADDE  2) …………. ( ……….) marka ve iflaretini, logosunu tafl›yan ürünlerin
garantili satmas›na karfl›l›k sat›c›dan teminat isteme hakk› vard›r.Bu teminat›n
sat›c› taraf›ndan karfl›lanmamas› durumunda …………. sözleflmeyi tek tarafl›
ihtara gerek kalmadan fesih edebilir.
MADDE 3)  a ) Bu sözleflme sat›c›ya belirtti¤i adreste ……………….  ürünleri
üretmek veya ürettirmek ya da  birebir edip pazarlama hakk›n› vermez.
b ) Sat›c› bu sözleflmeyi baflka birine devredemez veya ciro edemez.
c ) Sat›c› ayn› il ya da ilçede baflka bir bayilik ya da fabrika sat›fl ma¤azas›
açacaksa ………….’ a dan›flmak ve yaz›l› izin ile birlikte yeni sözleflme ve
……….’ un kabul edebilece¤i teminatlar düzenlemek zorundad›r.
MADDE 4)  a ) Sat›c›, ………….’ dan sat›n ald›¤› veya siparifl etmifl oldu¤u
mallar› kendi adresine …………’ un anlaflm›fl oldu¤u kargo veya ambarlar ile
teslim almaya ve kargonun paras›n› ödemeyi peflinen kabul eder. Mal kargonun,



8

ambar›n ve müflterinin sorumlulu¤unda sevk edilir.
b ) Sat›c›, ………………’ dan alm›fl oldu¤u ürün imalat hatas›ndan veya mücbir
sebeplerden dolay› defolu olan ürünlerin iadesini ………..’ anlaflm›fl oldu¤u
kargo flirketi ile göndermek zorundad›r. fiayet sat›c› anlaflmal› kargo haricinde
gönderim yaparsa ücretini kendisi karfl›lar.
MADDE  5) Sat›c› ………..’ dan sat›n ald›¤› ürünlerin hiçbirini baflka bir firmaya,
flirkete toptan satamaz ve pazarlayamaz. Perakende sat›fl fiyatlar›n› (BARKODU)
üzerinde olan ürünleri ayn› fiyattan ya da …………..’ un belirledi¤i iskontolu
fiyattan satmak zorundad›r. Aksi flekilde davran›lmas› durumunun tespitinde
di¤er sat›fl ma¤azalar›n›n ve ………….’ un u¤rad›¤› ticari zarar› y›ll›k alm›fl
oldu¤u mal›n faturas›n›n % ……’ u kadar cezai flart› sat›c› …………’ a ödemeyi
peflinen kabul eder.
MADDE 6) Sat›c›, bu sözleflme ile ………..’ un  ………….. markal› ürünlerinden
bir y›l içerisinde en az …. sezon almak zorundad›r. Sezon aç›l›fllar›n› ………
bayilerine ayr›ca bildirecektir.
MADDE 7) ………., sezon sonunda elde kalan stok ürünleri defaten ya da
indirim düzenleyen peflin ve vadeli talep olursa …………. bayilerine, yoksa
di¤er al›c› firmalara satma hakk›na sahiptir.
MADDE 8) ……….., sat›fl hedefleri do¤rultusunda bayilik verdi¤i bölgede
sat›c›n›n o bölgedeki sat›fl performans›n› de¤erlendirerek özel bir iskonto
verebilir, ya da az sat›fl yapmas›ndan dolay› sat›c› hem kendi cirosunu, dolay›s›yla
da ………..’ un sat›fl cirosunu etkileyece¤inden bayili¤ini iptal edebilir ya da
ayn› bölgede baflka bir sat›c›ya bayilik yada fabrika sat›fl ma¤azas› açma hakk›
verebilir.
MADDE 9) Sat›c›, ………….’ un verece¤i yada kendisinin yapt›rm›fl oldu¤u
vitrin , ›fl›kl› tabela , vinily gerdirme resimlerin ve yaz›lar›n vergi ve harçlar›n›
kendisi ödemeyi peflinen kabul eder.
MADDE 10) ‹flbu sözleflmede yaz›l› adresler de¤ifltirildi¤inde taraflar yeni
adresleri birbirlerine yaz›l› olarak bildirmek zorundad›r. Bildirilmedi¤i takdirde
sözleflmede bildirilmifl olan adreslere yap›lan tebligatlar tebli¤ edilmifl say›l›r.
Aksi halde tebligat kanununun 35. maddesine göre tebli¤ yap›lacak ve bu
tebli¤ muhataba yap›lm›fl olarak kabul edilecektir.
MADDE 11) ‹flbu sözleflmenin ve verilecek teminat›n icap ettirece¤i her türlü
masraf›, harc› v.s.tüm rüsumlar ile teminat›n›n al›nmas› için ……….’ un yapaca¤›
masraflar›n tümü sat›c›ya aittir.
MADDE 12) ‹flbu sat›fl sözleflmesi imza tarihinden itibaren 1 (bir) y›l süre ile
geçerlidir.Sözleflme maddelerinden herhangi birine veya sözleflmenin ruhuna
sat›c› taraf›ndan uyulmamas› halinde veya …………….’ un gerekli gördü¤ü
hallerde sözleflmeyi tek tarafl› fesih edebilir. Sözleflmenin bitim tarihinde en
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az 30 gün kala sözleflmenin süresinin uzat›l›p uzat›lmayaca¤› noterden ihtar
yap›lmad›¤› takdirde 1 (bir) y›l daha yenilenmifl olur.
MADDE  13)  Bayi veya …….. herhangi bir flekilde memnuniyetsizlik yaflarsa
sözleflmeyi karfl› tarafa bilgi vermek kofluluyla tek tarafl› fesih hakk›na sahiptir.
Bu durumda verilmifl olan teminat; borç ve buna benzer yükümlülükler
düflüldükten sonra bayiye iade edilir.
MADDE 14)  Bu sözleflme i le …………………………. marka i le
sat›c›.........................................................
anlaflm›fllard›r.
Sat›c›dan kaynaklanan Cari Hesap ödemelerinde Çek-Senet, Bono gibi
ödemelerin anlaflmazl›klar›nda …………… Mahkeme ve ‹cra Daireleri yetkili
mercidir.

SATICI – BAY‹                    KEF‹L                   ……………………..
                                                                        ………………………….
Ad› Soyad›   :
Ünvan›        :

‹mza           :

Bayilik Sözleflmesi Bayilik Sözleflmesi
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TASARIMCI SÖZLEfiMES‹

TARAFLAR
Bir tarafta …………………. adresinde bulunan ………… Ltd. fiti. (Sözleflmede
bundan böyle “fi‹RKET” olarak an›lacakt›r.) i le di¤er tarafta
……………………………. adresinde bulunan ……………(fiAHIS) (Sözleflmede
bundan böyle “Tasar›mc›” olarak an›lacakt›r.) aras›nda afla¤›da yaz›l› flartlar
dahilinde iflbu sözleflme akdolunmufltur.

KONU
…….. markas›; …………. grubu taraf›ndan sektördeki y›llar›n verdi¤i üretim
ve koleksiyon tecrübesinin profesyonel ekibiyle birlefltirilmesi ile ………….
y›l›nda oluflturulmufl ve marka konumland›rmas›n› genifl yelpazeye yönelik
tasarlayarak bayanlara özel ürünler gelifltirmektedir. ‹flbu sözleflmenin konusu
………. markas›n›n daha da tan›nmas› ve geliflmesi maksad›yla “TASARIMCI”
taraf›ndan yeni koleksiyonlar›n haz›rlanmas› için araflt›rma yap›lmas› ile
mevsimsel sezonlara ait tasar›m çal›flmalar›n›n haz›rlanmak suretiyle fi‹RKET’e
sunulmas› ve bu çerçevede ortaya ç›kan tasar›mlar›n fi‹RKET’e teslimi
hizmetlerinin yerine getirilmesidir.

SÜRE
‹flbu sözleflme ……………… ile …………….. tarihleri aras›ndaki dönemde
geçerlidir. ‹flbu sözleflme gere¤ince “TASARIMCI” yapmay› taahhüt etti¤i ifli
12 ay içerisinde iflbu sözleflme hükümlerine uygun biçimde bitirerek “fi‹RKET”e
eksiksiz teslim edecektir. Taraflar sözleflmedeki sürenin sona ermesine ra¤men
yeniden bir araya gelip karfl›l›kl› mutabakat çerçevesinde yeni flartlar›n
taraflarca müfltereken kabulü halinde ayn› süre ile sözleflmeyi uzatabilirler.

SÖZLEfiME BEDEL‹
……………….. ile ………………. tarihleri aras›ndaki sözleflme dönemi için
“TASARIMCI”ya koleksiyon oluflturulmas› için ödenecek toplam ücret
…………… TL olup, bu bedel TASARIMCI’n›n tercihi nedeni ile her ay fatura
karfl›l›¤› ………….-TL net olarak sözleflme dönemine yay›lmak sureti ile
ödenecektir.
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Yukar›da yaz›l› bedel sözleflme dönemi boyunca koleksiyon oluflturulmas› için
ödenecek tek bedeldir. “TASARIMCI” taraf›ndan, koleksiyonun ve tasar›mlar›n
ortaya ç›k›fl› s›ras›nda TASARIMCI’n›n ihtiyaç duymas› halinde farkl› mekânlarda
ve farkl› ortamlarda kendi ifl kurallar› çerçevesinde yapaca¤› çal›flmas›n›n
gerekmesi gibi hallerde ek bir ücret ödenmeyece¤i ve çal›flman›n bizzat
TASARIMCI’n›n kendi insiyatifi çerçevesinde ve çal›flma süreleri içinde
gerçekleflece¤i ve bu çerçevede yapaca¤› çal›flmalar için ek bir ücret ve sözleflme
kapsam›nda belirlenen ücret d›fl›nda herhangi bir ücret ödenmeyece¤i taraflarca
müfltereken kabul edilmifltir.

TASARIMCININ GÖREV VE SORUMLULU⁄U
“TASARIMCI” bu sözleflme gere¤ince sözleflme tarihinden bafllamak üzere
ifle bafllamak ve ifli sözleflmeye uygun biçimde yerine getirerek süresinde
sözleflmeyi gere¤i gibi ifa etmekle yükümlü olacakt›r. “TASARIMCI” iflin
ifas›nda “fi‹RKET”ten ba¤›ms›z olacak ve iflin yerine getirilmesinden
kaynaklanan her türlü sorumluluk TASARIMCI’ya ait olacakt›r. TASARIMCI
kusurlu ya da kusursuz olarak neticede meydana gelen zararlardan dolay›
fi‹RKET’e karfl› sorumlu olacakt›r.

TASARIMCI, çal›flmalar›n› kendi iflyerinde yapacakt›r. Ancak iflin niteli¤i gere¤i,
fi‹RKET ile koordine sa¤lanmas› gereken durumlar gerektirmesi vb. sebepler
çerçevesinde çal›flman›n ve ortam›n tasar›ma uygun bir yer olmas› gibi etkenler
göz önüne al›narak fi‹RKET’in uygun yer ayarlamas› halinde ürünlerini
“fi‹RKET”e ait ………………….. adresinde bulunan ofiste yapmak istedi¤i
halde, TASARIMCI’ya uygun çal›flma ortam› fi‹RKET taraf›ndan sa¤lanacakt›r.
Ancak, yap›lan iflin tasar›m çal›flmalar› olmas›ndan bahisle iflin niteli¤ini
gerektirmesi (Tasar›ma uygun numune, uygun çizim sa¤lanmas› için teknik
alet, tasar›ma ait çizim masas› ve aletlerinin, özel bilgisayar›n ayarlanmas› v.b
nedenlerle) ve tasar›m çal›flmalar›n›n yürütümü için taraflarca gerek görülmesi
ve fi‹RKET taraf›ndan uygun görülmesi halinde, bu sözleflmede yaz›l› ofis
d›fl›nda farkl› yerlerde de geçici veya daimi olarak iflin yürütülmesi mümkün
olacakt›r.

“fi‹RKET” ‹N GÖREV SORUMLULUKLARI
“fi‹RKET” TASARIMCI’n›n talebi halinde ve iflin niteli¤inin gerektirmesi halinde
kendisine uygun bir ortam sa¤lamak yükümlülü¤ü vard›r. Ayr›ca “fi‹RKET”
sözleflmede belirlenen ödemeleri iyi niyet çerçevesinde makul sürede ödemekle
yükümlüdür.

Tasar›mc› Sözleflmesi Tasar›mc› Sözleflmesi
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SOSYAL GÜVENL‹K
 “TASARIMCI” 5510 say›l› Kanun gere¤ince kendi ad› ve hesab›na kanunun
4. maddesinin (c) bendi uyar›nca sigortal› olup iflbu sözleflme ile yüklenen
görevlerin yerine getirilmesinden kaynaklanan ifl kazas› ve meslek hastal›klar›
ve sosyal güvenlik mevzuat› kapsam›nda yüklenebilecek sair yükümlülüklerden
do¤an tüm sorumluluklar TASARIMCI’ya ait olacakt›r. Ayr›ca TASARIMCI iflbu
hallerde “fi‹RKET”e hiçbir yükümlülük yüklemeyece¤ini bildi¤ini ve “fi‹RKET”in
bu konuda yasal yükümlülü¤ü olmad›¤›n› kabul ve taahhüt etmektedir.
TASARIMCI 5510 say›l› Kanun gere¤ince kendi ad› ve hesab›na Kanun’un 4.
Maddesinin (c) bendi uyar›nca sigortal›d›r. Sosyal güvenlikte teklik ilkesi
gere¤ince 4(a) kapsam›nda SGK sisteminde yeni bir sigorta girifli
yap›lamamaktad›r. ‹flbu durum nedeni ile TASARIMCI 4(c) kapsam›nda
sigortal›l›¤› sona ermeden 3 iflgünü öncesinde fi‹RKET’e yaz›l› olarak durumu
bildirdi¤inde sona ermeyi takip eden ilk ifl günü SGK’da 4 (a) kapsam›nda
girifli fi‹RKET taraf›ndan yap›lacakt›r.
‹flbu sona ermenin bildirilmemesi durumunda fi‹RKET’e herhangi bir yükümlülük
yüklenemeyece¤ini ve fi‹RKET’in bu anlamda do¤acak tüm zarar›n›n
karfl›lanaca¤› TASARIMCI taraf›ndan aç›kça kabul ve taahhüt edilmektedir.

T‹CAR‹ SIRLAR
“TASARIMCI” çal›flmalar› veya ifli nedeniyle ö¤rendi¤i, her türlü bilgi, belge
ve konular›, “fi‹RKET”in yetkili yöneticilerin yaz›l› izni olmad›kça gerekli ve
ilgili olmayan kiflilere aktaramaz veya onlar› dokümante edemez. ‹fl yeri,
“fi‹RKET” ve müflterileri ile ilgili konularda sözlü veya yaz›l› veya görsel bas›na
aç›klama yapamaz, elektronik ortamda baflkalar›yla paylaflamaz. Belirlenen
bu flartlara ayk›r› davranmas› halinde do¤acak zararlar› belirlemeye gerek
duyulmaks›z›n 100.000 TL cezai flart ödemeyi peflinen kabul etmektedir. Ancak,
“fi‹RKET”in zarar› bu miktar›n üzerinde ise TASARIMCI fazlas›n› da tazmin ile
mükelleftir. Taraflar bu miktar›n fahifl olmad›¤›n›, ihtilaf halinde Yarg›çtan
her hangi tenkis talebinde bulunmayacaklar›n› kabul ve taahhüt etmektedir.

OLUfiACAK ESER‹N KULLANIMI HAKKINDAK‹ KOfiULLAR
“TASARIMCI”, “fi‹RKET” için üretmifl ve üretecek oldu¤u tasar›mlar›,
TASARIMCI’s›n›n isim ve unvan›na zarar gelmeyecek, maddi ve manevi zarara
u¤ratmayacak flekilde, sanatsal etkinliklerde kullan›lmas›na, her türlü medya,
malzeme ve araçla halka aç›k yerlerde yay›nlanmas› ve kamuya teflhir edilmesi,
reklamlarda yay›nlanmas›, ticari amaçla sat›lmas› için, “fi‹RKET” taraf›ndan
kullan›lmas›na yetki verdi¤ini ve muvafakat etti¤ini beyan ve kabul etmektedir.
Oluflan tasar›m “fi‹RKET”e münhas›r olarak yap›ld›¤› için an›lan tasar›m›
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TASARIMCI; “fi‹RKET”in yaz›l› kabul ve beyan› olmaks›z›n ticari amaçla yada
baflkaca amaçla kendisi veya onun bilgisi dahilinde 3. flah›slar taraf›ndan
kullan›lamayaca¤›n› kabul ve taahhüt eder.
Bu Sözleflme “TASARIMCI”ya acentecilik, komisyonculuk, tellall›k, simsarl›k,
vekillik, ortakl›k ve tasarlanan koleksiyona dahil ürünleri üretmek veya
ürettirmek hakk› vermez.
 “TASARIMCI”, “fi‹RKET”in yaz›l› iznini almaks›z›n, “fi‹RKET”e ait markalar›,
tasar›mlar› ve sair tan›t›m iflaretlerini hiç bir flekilde kullanamaz, üçüncü
kiflilere kulland›ramaz, taklit edemez, ayn› veya benzerlerini
üretemez/ürettiremez. Aksi takdirde yukar›da zikredilen ticari s›rlara iliflkin
cezai flart›n tahakkuk edece¤ini ayn› miktar cezai flart› ödeyece¤ini kabul
etmektedir.

FES‹H
“fi‹RKET”, “TASARIMCI”n›n bu Sözleflme hükümlerinden herhangi birine
uymamas› veya ayk›r› davranmas› ya da Sözleflme ile yükümlendi¤i edim ve
taahhütlerinden her hangi birisini yerine getirmemesi halinde veya
sözleflemeden bekledi¤i yarar› elde edememifl olmas› halinde sözleflmeyi
derhal tek tarafl› olarak feshedebilir. Bu takdirde fi‹RKET Sözleflme'ye
uyulmamas›ndan veya ihlal edilmesinden ve/veya bu nedenle feshinden ötürü
do¤mufl, do¤acak her türlü maddi-manevi, müspet-menfi zarar, ziyan ve
kay›plar›n›  TASARIMCI ’ya tazmin ettirmek hakk›na haizdir .
Tasar›mc› da fi‹RKET’in iflbu sözleflmede belirlenen yükümlülüklere uymamas›
halinde sözleflmeyi tek tarafl› olarak feshetme hakk›na haizdir.

B‹LD‹R‹MLER
Taraflar bu Sözleflme'de yaz›l› adreslerinin kanuni tebligat adresleri oldu¤unu,
adres de¤iflikli¤i yaz›l› olarak di¤er tarafa bildirilmedi¤i sürece bu adreslere
yap›lacak bildirimlerin kanunen geçerli tebligat›n bütün hukuki sonuçlar›n›
do¤uraca¤›n› beyan ve kabul etmifllerdir.

 YETK‹L‹ YARGI:
‹flbu sözleflme ile ç›kabilecek her türlü ihtilafta ‹stanbul/Bak›rköy mahkemeleri
ve ‹cra daireleri yetkilidir.

“TASARIMCI” ve “fi‹RKET” bu sözleflme koflullar›n› dikkatle okuduklar›n› ve
sözleflmenin tamam›n› kabul ettiklerini beyan etmifller ve ………….. tarihinde
imzalayarak yürürlü¤e koymufllard›r.

TASARIMCI  fi‹RKET

Tasar›mc› Sözleflmesi Tasar›mc› Sözleflmesi
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‹NTERNET YOLU ‹LE SATIfi (MARKETING)
SÖZLEfiMES‹

Madde 1- Taraflar;

1.1. Sat›c›

Ünvan :
Adres :
Telefon :
Faks :
E-mail :

1.2. Al›c›

Ad - Soyad/Ünvan :
Adres :
Telefon :
E-mail :

Madde 2- Konu;

‹flbu sözleflmenin konusu, ALICI'n›n SATICI'ya ait www. … .com internet
sitesinden elektronik ortamda sipariflini yapt›¤› afla¤›da nitelikleri ve sat›fl
ücreti belirtilen ürünün sat›fl› ve teslimi ile ilgili olarak 4077 say›l› Tüketicilerin
Korunmas› Hakk›ndaki Kanun ve Mesafeli Sözleflmeleri Uygulama Esas ve
Usulleri Hakk›nda Yönetmelik hükümleri gere¤ince taraflar›n hak ve
yükümlülüklerinin saptanmas›d›r.

Madde 3- Sözleflme Konusu Ürün/Ödeme/Teslimat Bilgileri;

Elektronik ortamda al›nan ürün/ürünlerin cinsi ve türü, miktar›, marka/modeli,
sat›fl bedeli, ödeme flekli, teslim alacak kifli, teslimat adresi, fatura bilgileri,
kargo ücreti afla¤›da belirtildi¤i gibidir.

‹nternet Yolu ile Sat›fl Sözleflmesi

Al›nan Ürün/Ürünler :                              ; … adet
Toplam Sat›fl Bedeli : …. -TL
Ödeme fiekli :  Kredi Kart›/Banka Havalesi (EFT)
Teslim Edilecek Kifli :
Telefon numaras› :
Teslim Edilecek Adres :
Fatura Edilecek Kifli/Kurum :
Fatura Adresi :
Vergi Dairesi :
Vergi Sicil Numaras› :
Kargo Ücreti : … -TL

Madde 4- Sözleflme Süresi;

Sözleflme tarihi, al›c› taraf›ndan sipariflin verildi¤i tarih olan ../../.... tarihidir.
Sözleflme, taraflardan birisinin istemi üzerine tek tarafl› olarak ... gün
öncesinden yap›lacak yaz›l› bildirimi ile feshedilinceye kadar devam eder.

Sözleflmenin imzaland›¤› tarihte mevcut olmayan veya öngörülmeyen, taraflar›n
kontrolleri d›fl›nda geliflen, ortaya ç›kmas›yla taraflardan birinin ya da her
ikisinin de sözleflme ile yüklendikleri borç ve sorumluluklar›n› k›smen ya da
tamamen yerine getirmelerini ya da bunlar› zaman›nda yerine getirmelerini
olanaks›zlaflt›ran durumlar, mücbir sebep (Do¤al afet, savafl, terör, ayaklanma,
de¤iflen mevzuat hükümleri, el koyma veya grev, lokavt, üretim ve iletiflim
tesislerinde önemli ölçüde ar›za vb.) olarak kabul edilecektir. Mücbir sebep
flahs›nda gerçekleflen taraf, di¤er tarafa durumu derhal ve yaz›l› olarak
bildirecektir.
Mücbir sebebin devam› esnas›nda taraflar›n edimlerini yerine
getirememelerinden dolay› herhangi bir sorumluluklar› do¤mayacakt›r. ‹flbu
mücbir sebep durumu .. (…) gün süreyle devam ederse, taraflardan her birinin,
tek tarafl› olarak fesih hakk› do¤mufl olacakt›r.

Madde 5- Sat›c›n›n Hak ve Yükümlülükleri;

5.1. Sat›c›, 4077 say›l› Tüketicilerin Korunmas› Hakk›ndaki Kanun ve Mesafeli
Sözleflmeleri Uygulama Esas ve Usulleri Hakk›nda Yönetmelik hükümleri
uyar›nca sözleflmede kendisine yüklenen edimleri mücbir haller d›fl›nda eksiksiz
yerine getirmeyi kabul ve taahhüt eder.

5.2. 18 (on sekiz) yafl›ndan küçük kifliler www. … .com’ dan al›flverifl yapamaz.

‹nternet Yolu ile Sat›fl Sözleflmesi
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Sat›c›, al›c›n›n sözleflmede belirtti¤i yafl›n›n do¤ru oldu¤unu esas alacakt›r.
Ancak sat›c›, al›c› taraf›ndan yafl›n›n yanl›fl yaz›lmas›ndan dolay› hiçbir flekilde
sorumluluk kabul etmez.

5.2.  Sistem hatalar›ndan meydana gelen fiyat yanl›fll›klar›ndan www. … .com
sorumlu de¤ildir. Buna istinaden sat›c›, internet sitesindeki sistemden,
dizayndan veya yasad›fl› yollarla internet sitesine yap›labilecek müdahaleler
sebebiyle ortaya ç›kabilecek tan›t›m, fiyat hatalar›ndan sorumlu de¤ildir.

5.3. www. … .com’ dan kredi kart› (Visa, MasterCard) ya da banka havalesi
ile al›flverifl yap›labilir. Bir hafta içinde havalesi yap›lmayan siparifller iptal
edilir. Siparifllerin iflleme al›nma zaman›, sipariflin verildi¤i an de¤il, kredi kart›
hesab›ndan gerekli tahsilat›n yap›ld›¤› ya da havalenin (EFT’nin) banka
hesaplar›na ulaflt›¤› belirlenen and›r. Ödemeli gönderi ya da posta çeki gibi
müflteri hizmetleri ile görüflülmeden gerçeklefltirilen ödeme yöntemleri kabul
edilmez.

5.4. Sat›c›, genel toplum ahlak›na ayk›r› olan, ilgili resmi kurumlarca fliddet
içerdi¤i tespit edilen ürünleri sat›fla sunmayacakt›r.

Madde 6- Al›c›n›n Hak ve Yükümlülükleri;

6.1. Al›c›, sözleflmede kendisine yüklenen edimleri mücbir sebepler d›fl›nda
eksiksiz yerine getirmeyi kabul ve taahhüt eder.

6.2. Al›c›, siparifl vermekle birlikte sözleflme hükümlerini kabul etmifl say›ld›¤›n›
kabul ve taahhüt eder.

6.3. Al›c›, www. … .com internet sitesinde sözleflme konusu ürünün temel
nitelikleri, sat›fl fiyat› ve ödeme flekli ile teslimata iliflkin ön bilgileri okuyup
bilgi sahibi oldu¤unu ve elektronik ortamda gerekli teyidi verdi¤ini beyan
eder.

6.4. Bir önceki maddeye ba¤l› olarak Al›c›, ürün siparifl ve ödeme koflullar›n›n,
olas› durumlara karfl› al›nan tedbirlerin ve yap›lan uyar›lar›n oldu¤u www.
… .com siparifl/ödeme prosedürü bilgilerini okuyup bilgi sahibi oldu¤unu ve
elektronik ortamda gerekli teyidi verdi¤ini beyan eder.

6.5. Al›c›, ald›¤› ürünü iade etmek istemesi durumunda ne surette olursa olsun

‹nternet Yolu ile Sat›fl Sözleflmesi

ürüne ve ambalaj›na zarar vermemeyi, iade an›nda fatura asl›n› ve irsaliyesini
iade etmeyi kabul ve taahhüt eder.

Madde 7- Siparifl/Ödeme Prosedürü;

Siparifl: Al›flverifl sepetine eklenen ürünlerin KDV dahil TL tutar› (taksitli
ifllemlerde toplam taksit tutarlar›) taraf›n›zca onayland›ktan sonra, ilgili banka
kart›n›n POS’u üzerinden iflleme al›n›r. Bu nedenle siparifller, sevk edilmeden
önce müflteriye siparifl onay maili gönderilir. Siparifl Onay maili gönderilmeden
sevkiyat yap›lmaz.

Siparifllerin tedarik, ödeme ve teslimat sürecinin aksamamas› için Siparifl Onay
maili müflteri taraf›ndan mutlaka beklenmelidir. Süreçteki herhangi bir aksama
durumu ya da kredi kart› sorunlar›ndan kaynaklanan problemler müflteriye
telefon/faks/e-mail yoluyla mutlaka bildirilir. Gerekli hallerde müflteriden
bankas› ile görüflmesi istenebilir. Siparifllerin iflleme al›nma zaman›, sipariflin
verildi¤i an de¤il, kredi kart› hesab›ndan gerekli tahsilat›n yap›ld›¤› ya da
havalenin (EFT’nin) hesaplar›m›za ulaflt›¤›n› belirledi¤imiz and›r.

‹stisnai bir durumda olsa, e¤er ürün stok problemi ile karfl›lafl›l›rsa müflteri
hemen bilgilendirilir, müflterilerinin arzusu do¤rultusunda yeni bir ürün
gönderilebilir, ürünün stoklara girmesi beklenebilir ve/veya siparifl iptal
edilebilir.

Ödeme: www. … .com’da, internet ortam›nda kredi kart› bilgilerini kullanmak
istemeyen müflterilerimize, taksit olanaklar›ndan da faydalanabilece¤i faks
emri ile siparifl (mail order) ya da nakit havale ile siparifl imkanlar› da
sunulmufltur. Havale ile ödemede size en uygun bankay› seçip havalenizi
yapabilirsiniz. E¤er EFT yap›lm›flsa hesaba geçme tarihi dikkate al›nacakt›r.
Havale ve/veya EFT yaparken “Gönderen Bilgileri”nin Fatura Bilgileri ile ayn›
olmas› ve siparifl numaras›n›n yaz›lmas› gereklidir. Di¤er ödeme araçlar› için
çal›flmalar›m›z devam etmektedir.

Bir hafta içinde havalesi yap›lmayan siparifller iptal edilir. Siparifllerin iflleme
al›nma zaman›, sipariflin verildi¤i an de¤il, kredi kart› hesab›ndan gerekli
tahsilat›n yap›ld›¤› ya da havalenin (EFT’nin) hesaplar›m›za ulaflt›¤›n›
belirledi¤imiz and›r. Ödemeli gönderi ya da posta çeki gibi belirtilmeyen
ödeme yöntemleri kabul edilmez.
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Ürünün tesliminden sonra Al›c›'ya ait kredi kart›n›n Al›c›'n›n kusurundan
kaynaklanmayan bir flekilde yetkisiz kiflilerce haks›z veya hukuka ayk›r› olarak
kullan›lmas› nedeni ile ilgili banka veya finans kuruluflun ürün bedelini Sat›c›'ya
ödememesi halinde, Al›c›'n›n kendisine teslim edilmifl olmas› kayd›yla ürünün
… gün içinde Sat›c›'ya gönderilmesi zorunludur. Bu takdirde nakliye giderleri
Al›c›'ya aittir.

Bir önceki paragrafa ba¤l› olarak Al›c›, ürün nakli ve teslimat koflullar›n›n,
olas› durumlara karfl› al›nan tedbirlerin ve yap›lan uyar›lar›n oldu¤u www.
… .com Sevkiyat/Teslimat Prosedürü bilgilerini okuyup bilgi sahibi oldu¤unu
ve elektronik ortamda gerekli  teyidi verdi¤ini beyan eder.

Madde 8- Sevkiyat/Teslimat Prosedürü;

Sevkiyat: Siparifl onay› mailinizin gönderilmesiyle birlikte, ürün/ürünler
anlaflmal› oldu¤umuz …Kargo ve/veya … Kargo fiirketine verilir.

Teslimat: Ürün/ürünler anlaflmal› oldu¤umuz … Kargo ve/veya … Kargo ile
adresinize teslim edilecektir. Teslimat süresi, Siparifl onay› mailinin
gönderilmesinden sonra …. içi en geç … iflgünü, …. d›fl›na en geç … ifl günüdür.
Ürünler, Kargo flirketlerinin adres teslimat› yapmad›¤› bölgelere telefon ihbarl›
olarak gönderilir.

Kargo fiirketinin hafta bir gün teslimat yapt›¤› bölgelerde, sevk bilgilerindeki
yanl›fll›k ve eksiklik oldu¤u hallerde, baz› sosyal olaylar ve do¤al afetler gibi
durumlarda belirtilen gün süresinde sarkma olabilir. Ürün, Al›c›'dan baflka
bir kifli/kurulufla teslim edilecek ise, teslim edilecek kifli/kuruluflun teslimat›
kabul etmemesinden, sevk bilgilerindeki yanl›fll›k ve/veya Al›c›n›n yerinde
olmamas›ndan do¤abilecek ekstra kargo bedellerinden www. … .com sorumlu
tutulamaz.

Belirtilen günler içeri¤inde ürün/ürünler müflteriye ulaflmad›ysa teslimat
problemleri için müflteri hizmetlerine telefon ya da e-mail yoluyla ulafl›lmas›
halinde, flirket yetkilileri konu ile hemen ilgilenip, gerekli çözümü sa¤layacakt›r.

Teslimat problemleri yaflanmamas› için sevkiyat bilgilerini tam ve eksiksiz
doldurman›z, teslimat yap›lacak adreste bulunman›z önemle rica olunur.

Zarar görmüfl paket durumunda; zarar görmüfl paketler teslim al›nmayarak

‹nternet Yolu ile Sat›fl Sözleflmesi ‹nternet Yolu ile Sat›fl Sözleflmesi

Kargo fiirketi yetkilisine tutanak tutturulmal›d›r. E¤er Kargo fiirketi yetkilisi
paketin hasarl› olmad›¤› görüflünde ise, paketin orada aç›larak ürünlerin
hasars›z teslim edildi¤ini kontrol ettirme ve durumun yine bir tutanakla tespit
edilmesini isteme hakk› müflteride vard›r.

Paket Al›c› taraf›ndan teslim al›nd›ktan sonra Kargo fiirketinin görevini tam
olarak yapt›¤› kabul edilmifl olur. Paket kabul edilmemifl ve tutanak tutulmufl
ise, durum, tutana¤›n Al›c›’da kalan kopyas›yla birlikte en k›sa zamanda www.
… .com Müflteri Hizmetlerine bildirilmelidir. Müflteri Hizmetlerimiz, sorunun
çözülmesi için hemen harekete geçecektir.

Al›c›, ürünün tesliminden sonra ortaya ç›kabilecek Cayma Hakk›, Cayma
Hakk›n›n Uygulama Koflullar›, ar›zal› ürün, ürün kurulum, teknik destek ve
servis konular›n›n yer ald›¤› www. … .com Ürün ‹ade/Garanti ve Servis
Prosedürü bilgilerini okuyup bilgi sahibi oldu¤unu ve elektronik ortamda
gerekli teyidi verdi¤ini beyan eder.

Madde 9- Ürün ‹ade/Garanti ve Servis Prosedürü:

Ürün Kurulumu: Al›nan ürün özel bir kurulum gerektirdi¤i takdirde fatura
ile ayr›ca belirtilen ürün teknik destek numaralar›ndan bilgi alabilir, teknik
destek görebilirsiniz. Kurulum ile ilgili özel durumlar› ve istekleri müflteri
hizmet hatt› telefonlar› ve e-mailinden flirketimize iletebilirsiniz.

Ürün ‹ade: Sehven al›nan her ürün için genel iade süresi … gündür. Bu süre
içerisinde, ambalaj› aç›lm›fl, kullan›lm›fl, tahrip edilmifl vesaire flekildeki ürünlerin
iadesi kabul edilmez (Ürünün tekrar sat›labilir olma durumunu bozmadan
neden belirterek iade edilmesi mümkündür).

‹ade, orijinal ambalaj ile yap›lmal›d›r. Üründe ve ambalaj›nda herhangi bir
aç›lma, bozulma, k›r›lma, tahrip, y›rt›lma, kullan›lma ve sair durumlar tespit
edildi¤i hallerde ve ürünün müflteriye teslim edildi¤i andaki hali ile iade
edilememesi halinde ürün iade al›nmaz ve bedeli iade edilmez.

Özellikle sarf malzemesi olan toner, drum, kartufl gibi ürünlerin al›m›nda
yanl›fll›k yap›lmamas›na çok dikkat edilmelidir.

Ürün iadesi için, durum öncelikli olarak müflteri hizmetlerine iletilmelidir.
Ürünün iade olarak gönderilmesi bilgisi,  www.………..com yetkilileri taraf›ndan
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müflteriye iletilir. Bu görüflmeden sonra iade formu ile birlikte adresinize
teslimat› yapan Kargo flirketi ile ürünü, ürün faturas›n› flirketimize ulaflt›rman›z
gerekmektedir. Taraf›m›za ulaflan ürün belirtilen koflullar› sa¤lad›¤› takdirde
iade olarak kabul edilir, ödemesi kredi kart›n›za/hesab›n›za yap›l›r. Kredi
Kart›na yap›lan iadelerin kredi kart› hesaplar›na yans›ma süresi ilgili bankan›n
tasarrufundad›r. Ürün kusurlu olmas› durumunda iade koflullar›, garanti
koflullar› bölümünde belirtilmifltir.

Garanti Koflullar›:
Al›nan ürünlerin garanti bilgileri müflteri taraf›ndan al›mdan önce dikkat
edilmelidir. Yerinde servis ve bak›m garantisi verilmeyen bir ürün için yerinde
servis hizmeti istendi¤inde, çeflitli zorluklar ve memnuniyetsizlikler do¤maktad›r.
Bu gibi durumlar›n yaflanmamas› en hassas oldu¤umuz konudur.

Ald›¤›n›z ürünlerin garanti koflullar› ithalatç›/üretici firma taraf›ndan
sa¤lanmaktad›r. Ürünlerle gelen ürün k›lavuzlar›n› mutlaka okuyunuz ya da
ürün faturas› ile gelen teknik destek dan›flma hatt›n› aray›p bilgi al›n›z.

Ürün kusurlu olmas› ya da ar›za durumunda ürün faturan›zla birlikte ürün
teknik servislerine baflvurman›z halinde, garanti koflullar› kapsam›nda gerekli
hizmeti müflteri yerinde ya da servis noktalar›nda alabilirsiniz. Ürün için size
en yak›n servis noktas›na ulaflmak için faturan›z ile gelen ya da sitemizde ilan
edilen numaralar› araman›z yeterlidir.

Garanti kapsam›nda ürün ar›zas›n›n giderilememesi durumunda, ürünün
yenisi ile de¤iflimi/muadil baflka bir ürünün temin edilmesi gibi konular
ithalatç›/üretici firma sorumlulu¤undad›r. www. … .com, ithalatç›/üretici firma
taraf›ndan müflteriye verilen yeni/muadil ürünün tesliminde, gerekti¤i takdirde
yeni evraklar tanzim etme ve/veya isteme, gerekli hallerde kargo bedeli alma
hakk›n› sakl› tutar.

Madde 10- Uyuflmazl›k Durumunda
Yetkili Mahkeme ve ‹cra Daireleri;

‹flbu sözleflmenin uygulanmas›ndan kaynaklanan uyuflmazl›k halinde, Sanayi
ve Ticaret Bakanl›¤›nca her y›l Aral›k ay›nda ilan edilen de¤ere kadar Tüketici
Hakem Heyetleri ile Al›c›'n›n veya Sat›c›'n›n yerleflim yerindeki Tüketici
Mahkemeleri yetkilidir.
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Sipariflin gerçekleflmesi durumunda Al›c› iflbu sözleflmenin tüm koflullar›n›
kabul etmifl say›l›r. .../…/…

SATICI ALICI

… T‹C. LTD. fiT‹. / A.fi. Ad›/Soyad›
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FASON ‹MALAT SÖZLEfiMES‹

Taraflar›

1. ... (k›saca ‹fl Sahibi yaz›lacakt›r.) Adresi
2. ... (k›saca ‹fli Yapan yaz›lacakt›r.) Adresi

Konu

‹fl Sahibi taraf›ndan ‹fli Yapana yapt›r›lacak ifl ve bedeli, ekte yer alan ifl tarifleri,
yaz›l› talimatlar, kal›plar, çizimler, pastallar, flablonlar, ölçü tablolar›, numuneler
ve sonradan gönderilecek irsaliyeler ve yaz›l› talimatlar ile aç›klanmaktad›r.

Ticari Koflullar

‹fli Yapan, sözleflme konusu ifli, ‹fl Sahibi’nin bildirdi¤i s›rada, zamanda ve
flekilde yapacak ve teslim edecektir. S›ralama, zamanlama ve flekil d›fl›nda
yap›lan teslimat›n kabulü ‹fl Sahibi’nin yaz›l› iznine ba¤l›d›r. ‹fl sahibinin yaz›l›
izni al›nmad›¤› hallerde ‹fli Yapan, ‹fl Sahibi’ne en az ifl için kendisi ile anlafl›lan
miktar kadar cezai flart ödemekle mükelleftir. Bu mükellefiyetin yerine
getirilmesi için ‹fl Sahibi’nin ayr›ca yaz›l› bir ihtar›na gerek yoktur. Teslimat›n
reddi halinde, ‹fli Yapan, ‹fl Sahibi’nden herhangi bir talepte bulunamayaca¤›
gibi, ‹fl Sahibi’nin bu yüzden u¤ram›fl oldu¤u zarar›n tamam›n› da karfl›lamakla
yükümlüdür.

‹fli Yapan’›n, mücbir haller (deprem, yang›n, sel gibi do¤al afetler veyahut
terör, s›k› yönetim ilan› gibi befleri afetler) d›fl›nda ifle zaman›nda bafllamamas›
veya ‹fl Sahibinin verdi¤i üretim takviminin gerisinde kalmas›, veyahut ‹fl
Sahibi’nin vermifl oldu¤u temrin tarihinin gerisinde kalmas› halinde, ‹fl Sahibi
sözleflmeyi sona erdirme hakk›n› haizdir. Bu durumda, ‹fli Yapan ....-ABD Dolar›
cezai flart› herhangi bir ihtara gerek kalmaks›z›n ödemeyi kabul ve taahhüt
etmifltir

‹fli Yapan, ‹fl Sahibi taraf›ndan teslim edilen tüm emtiay›, her türlü inceleme
ve denetimden geçirerek, her türlü ay›b› teslimden itibaren üç gün içerisinde

‹fl Sahibi’ne yaz›l› olarak bildirecektir. Aksi halde, her türlü ay›ptan do¤acak
zararlar›n sorumlulu¤u ‹fli Yapana ait oldu¤u gibi, ‹fli Yapan teslim etti¤i
ürünlerde ortaya ç›kan ay›plar›n, ‹fl Sahibi’nin teslim etti¤i emtiadan
kaynakland›¤›n› da iddia edemez. ‹fli Yapan’›n iflçisi, memuru, müstahdemi
veyahut floförü vb gibi kiflilerin ihmali ya da kusuru olmaks›z›n mala vermifl
olduklar› zarardan sorumluluk da ‹fli Yapan’›n tazmin mükellefiyeti
kapsam›ndad›r.

‹fli Yapan, ifli, bu sözleflme ve eklerinde belirtilen ya da ekte bulunan imzal›
numuneye tümüyle uygun olarak yapacakt›r. ‹fl Sahibi, iflin devam› s›ras›nda
numune üzerinde de¤ifliklikler yapma hakk›na sahiptir. Bu de¤ifliklik ‹fli
Yapan’a her ne nam veya ad alt›nda olursa olsun ek ücret isteme hakk›
vermeyece¤i gibi ek süre isteme hakk› da vermez me¤er ki ‹fli Yapan ile ‹fl
Sahibi bu konuda karfl›l›kl› olarak yaz›l› biçimde mutabakata varm›fl olsun.

Sözleflme konusu mallar, ‹fl Sahibi'nin bildirece¤i adresine ‹fl Sahibi’nin
bildirece¤i tarihte teslim edilecektir. Nakliye, yükleme, boflaltma ve teslime
kadar sigorta ‹fli Yapan'a aittir. Nakliye, yükleme, boflaltma ve teslime esnas›nda
gerek ‹fli Yapan’›n memuru, iflçisi, müstahdemi, floförü gerek ‹fli Yapan›n
tafleronu varsa tafleronun memuru, iflçisi, müstahdemi, floförü taraf›ndan mala
verilen zarar ‹fli Yapan›n tazmin mükellefiyetindedir. Bu gibi hallerde ad›
geçen memur, iflçi, müstahdem veyahut floförün kusuru ya da ihmali
aranmaks›z›n tazmin cihetine gidilir.

‹fli Yapan, iflin tamamlanarak ‹fl Sahibi’ne fiilen tesliminden sonraki alt› ay
içerisinde ‹fl Sahibi taraf›ndan yaz›l› olarak bildirilen tüm ay›plardan sorumludur.
Muayene ile anlafl›lan ay›plar bak›m›ndan iflbu süre teslimi takiben eden 2.
Senenin 12. Ay›n›n 31. Günü son bulmufl say›l›r.

‹fl Sahibi’nin, iflin, k›smen veya tamamen ay›pl›, gecikmeli veya hiç
yapamamas›ndan veya düzeltilmemesinden u¤rad›¤› ve u¤rayaca¤› bütün
zararlar›ndan, bu sebeple üçüncü kiflilere ödeyece¤i tazminatlardan ‹fli Yapan
sorumludur.

‹fli Yapan, taahhüt etti¤i bütün iflleri flahsen yerine getirmekle yükümlüdür.
‹fl Sahibi’nin yaz›l› izni olmaks›z›n, taahhüt etti¤i iflleri k›smen veya tamamen
üçüncü kiflilere yapt›ramaz. ‹fl Sahibi taraf›ndan böyle bir yaz›l› iznin verilmifl
olmas›, üçüncü kiflilerin yapm›fl oldu¤u ifl ve ifllemlerden ötürü ‹fli Yapan›n
sorumlulu¤unun kald›r›lm›fl olmas› anlam›n› hiçbir flekilde tafl›maz.

I-

II-

III-

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.
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‹fli Yapan taraf›ndan ‹fl Sahibi’ne teslim edilecek iflin, kalite kontrol, gözetim
ve kalite belgesi tanzimine ‹fl Sahibi ve tayin etti¤i flah›slar yetkilidir. ‹fli Yapan,
teslimden itibaren 30 gün geçmedikçe, ‹fl Sahibi ve tayin etti¤i flah›slardan
gözetim ve kalite belgesi tanzimini talep edemez.

‹fl Sahibi taraf›ndan yap›lacak kalite kontrol gözetim sonuçlar› yaz›l› olarak
‹fli Yapan’a bildirilir. Bu flartlarda ‹fli Yapan, ‹fl Sahibi’ne her türlü ay›p ihbar›
için, söz konusu ay›b›n ‹fl Sahibi taraf›ndan tespit edilmesinden itibaren otuz
günlük süre tan›m›flt›r.

‹fli Yapan taraf›ndan, ‹fl Sahibi’ne teslim edilen iflin kesin kabulü bu otuz
günlük sürenin dolmas› veya daha önce ‹fl Sahibi taraf›ndan yaz›l› olarak
yap›lacak bildirimle mümkündür. ‹flin teslimi, faturas›n›n gönderilmesi, ifl
bedelinin ödenmesi, sat›lmas›, ihraç edilmesi mal›n kabulünü kapsamaz.

‹fli Yapan, hatal› ve kabul edilmeyen emtian›n tüm sorumlulu¤unu üstlenmifltir.
Bundan do¤acak tüm zararlar ‹fli Yapan’a aittir. ‹fl Sahibi bu ifllerin yeniden
yap›lmas›n› talep edebilece¤i gibi bu ifli 3. kifliye ücreti mukabili yapt›r›p
bedelini de ‹fli Yapandan talep edebilecektir. Kald› ki ‹fl Sahibi tüm zararlar›n›n
tazmin edilmesini de ‹fli Yapan’dan talep edebilecektir. Di¤er haklar› sakl›
kalmak üzere bu tür emtiay› ‹fl Sahibi bedelsiz alabilece¤i gibi bir bedel
mukabilinde de ‹fli Yapan’a b›rakabilecektir. Bu halde ‹fli Yapan bu mallar›
bir sonraki sezonda markas›z olarak satabilecektir. ‹fli Yapan, bu mallar› daha
önce veya markal› olarak sat›ma sunarsa, ‹fl Sahibi’ne ....-ABD Dolar› cezai flart
ödemeyi kabul ve taahhüt eder.

‹fl Sahibi’nin, ‹fli Yapan’a gönderdi¤i emtia ve malzemeden artan› ‹fli Yapan
taraf›ndan ‹fl Sahibi’ne irsaliye ile üretilen mallar›n teslim edilmesinden itibaren
... gün içinde iade ve teslim edilecektir.

‹fli Yapan, ‹fl Sahibi’nce verilen emtea, model ve deseni ve sair özellikleri kendi
veya baflkas›na ait üretimde kullanamaz ve bunlara ait bilgi, belge ve örnekleri
veremez. ‹fli Yapan, bunlar›n üçüncü kiflilerin eline geçmesini engellemek için
gerekli tedbirleri almakla yükümlüdür. ‹fli Yapan, bu yükümlülüklerinden
herhangi birini ihlal etmesi halinde ....-ABD Dolar› cezai flart ödemeyi kabul
ve taahhüt etmifltir.

‹fl Sahibi’nce verilen her türlü emtia, model, desen, tertibat vb. ürünlerin
üzerinde herhangi bir s›nai hak (patent, marka, tasar›m) varsa bu haklar ifli
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yapana yaz›l› olarak bildirilir. Ayr›ca ‹fli Yapan, bu ürünler üzerinde tescilli
hiçbir hak olmasa dahi 5846 say›l› Fikir ve Sanat Eserleri Kanunu’nda yer alan
düzenleme uyar›nca eser olduklar›n› kabul eder.

‹fli Yapan, ‹fl Sahibi’nin vermifl oldu¤u sipariflleri üretmek için, baflkas›na ait
üzerinde herhangi bir patent hakk› olan üretim yöntemini veya patent,
tasar›m veya marka hakk› ile korunan makine veya tertibat› kullanamaz.
Buradan do¤acak üretim kayb› zararlar›n› ifli yapan karfl›lamak durumundad›r.

‹fli Yapan, üretim için gerekli olan flartlar› (ISO14000, ifl güvenli¤i vb.) sa¤lamak
zorundad›r. Sa¤lamad›¤› takdirde buradan do¤acak zararlar› karfl›layacakt›r.

‹fli Yapan, iflin yap›ld›¤› sürece veya iflin bitiminden itibaren iki y›l ‹fl Sahibinin
ifl yapt›¤› flah›s ve kurulufllar ile do¤rudan veya dolayl› hiçbir ifl yapmayacakt›r.
‹fli Yapan, bu yükümlülü¤ünü ihlal etmesi halinde ....-ABD Dolar› cezai flart
ödemeyi kabul ve taahhüt etmifltir. Ayr›ca ad› geçen eyleminin Türk Ticaret
Kanunu’nun 56. Maddesi uyar›nca ‹fl Sahibi ile haks›z rekabet say›laca¤›n›
kabul ve beyan eder.

‹fli Yapan’›n ilgili mevzuattan do¤an veya iflbu sözleflme ile taahhüt edilen
borçlar›ndan herhangi birini ihlal etmesi veya garanti sorumlulu¤unun
kapsam›na giren hususlardan birinde herhangi bir aksakl›¤›n ortaya ç›kmas›
halinde, ‹fl Sahibi iflbu sözleflmeye göre ifa ile yükümlü oldu¤u semen ödeme
borcunu yerine getirmekten, borcun ihlaline son verilinceye, bu yüzden do¤an
cezai flart ödeme yükümlülü¤ü yerine getirilinceye ve do¤an zararlar›
karfl›lan›ncaya kadar kaç›nabilir. ‹fl Sahibi’nin, cezai flart ve aflan zarar› tazmin
talebi ile bu borcunu takas etme hakk› sakl› bulunmaktad›r.

Di¤er Hususlar

‹htilaf vukuunda Türk Hukuku uygulanacak olup ‹stanbul Mahkeme ve ‹cra
Daireleri münhas›ran yetkilidir.

‹htilaf vukuunda ‹fl Sahibi’nin defter kay›t ve belgeleri HUMK 287. maddesi
gere¤ince yegane delildir.

Taraflar aras›nda tüm iliflki ve ifllemlere uygulanmas› kabul edilen belirsiz
süreli bu sözleflme, taraflardan birince on befl gün önceden yaz›l› olarak
yap›lacak fesih beyan› ile sona erdirilinceye kadar yürürlükte kalacakt›r.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.
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19.
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Fason ‹malat Sözleflmesi / Taahhütname

Sözleflme herhangi bir sebeple sona ermifl olsa dahi, hükümleri, tamamlanmam›fl
ve tamamlanarak teslim edilmifl ifllemlere de uygulanacakt›r.

Taraflar aras›ndaki bu sözleflmede yap›lacak de¤iflikliklerin yaz›l› olmas›
gerekir. Sözleflmedeki hükümlerden ayr›lan münferit fiilî uygulamalar
sözleflmenin de¤ifltirilmifl oldu¤u anlam›n› tafl›maz.

Sözleflmedeki hükümlerin bir k›sm›n›n geçersiz say›lmas›, di¤er hükümlerin
geçerlili¤ini ortadan kald›rmaz. Bu hükümler taraflar aras›nda uygulanmaya
devam olunur.

De¤ifliklikler 30 gün öncesinden yaz›l› olarak di¤er tarafa bildirilmedi¤i
takdirde sözleflmede yaz›l› adreslere yap›lacak tebligatlar hukuken geçerli bir
tebligat›n her türlü hukuki sonuçlar›n› do¤urur.

Bu sözleflme taraflar›n kanuni ve akdi haleflerini ba¤lar ve onlar›n leh ve
aleyhinde hüküm ifade eder.

Bu sözleflme ancak taraflar›n yetkililerinin yaz›l› anlaflmalar› ile de¤ifltirilebilir.

Bu anlaflmada yer alan bir hakk›n kullan›lmamas› feragat edildi¤i anlam›na
gelmez ve gelecekte kullan›m›na engel teflkil etmez.

Bu sözleflme ile ilgili tüm vergi, resim, harç ve masraflar taraflarca _ oran›nda
ödenecektir.

‹flbu sözleflme .../.../... tarihinde iki nüsha olarak tanzim ve imza edilmifltir.

‹fl Sahibi ‹fli Yapan
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FASON ‹MALAT SÖZLEfiMES‹ / TAAHHÜTNAME

‹fl Sahibi : ...

Adresi : ...

‹fli Yapan : ...
Adresi : ...

Yetkilisi : ...

Tel. : ...

Faks : ...

Vergi Dairesi : ...

Vergi No. : ...

.../.../... tarihli görüflmemize istinaden her bir siparifl aflamas›nda afla¤›da
belirtilen mallar›, ‹fl Sahibinin ... ve ... ülkelerine ihracat›n›n, ... y›l› sonuna
kadar, imalat talimatlar›na aynen uyarak imal edece¤imizi ve an›lan mallar›
yükleme talimatlar›nda belirtilen tarihlerde tam ve eksiksiz olarak ‹fl Sahibi’ne
teslim edece¤imizi beyan ve taahhüt ederiz. Ayr›ca olabilecek her türlü hatal›
dikifl, ölçü ve bedenlere uymama durumunda, mallar›n kirletilmesi ve di¤er
bütün imalat hatalar›ndan tamamen mesul oldu¤umuzu, gereken düzeltme
ve tamiri bedelsiz yapaca¤›m›z›, gerekirse hatal› mallar›n sebep oldu¤u bütün
zararlar›  tazmin edece¤imizi ,  beyan ve taahhüt ederiz.  Bu
yükümlülüklerimizden herhangi birini yerine getirmememiz halinde ...-ABD
Dolar› cezai flart ödemeyi kabul ve taahhüt ederiz.

Mal Cins :

Model Adet Fiyat :

Teknik Özellikler :

Fason Fiyat› :

Ödeme fiekli :

Mallar›n Teslim Tarihi :

Sözleflme Tarihi :

‹fl Sahibi ‹fli Yapan

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

(k›saca ‹fl Sahibi yaz›lacakt›r.)

(k›saca ‹fl Sahibi yaz›lacakt›r.)
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ÖRME KUMAfi

Siparifl flartnamesinde örülecek kumafl›n pus ve fein bilgileri - istenen gramaj
bilgileri yaz›lmal›d›r.
Sat›n al›nacak örme ham kumafl›n en fazla kaç makinede örülebilece¤i
yaz›lmal›d›r.
E¤er iplik karfl› tarafa ait ise ipli¤in mutlaka tek lot iplik olmas› gerekti¤i 
belirtilmelidir.
Her ne kadar çekmezlik boya sonras› daha önem kazansa da, örme kumafl
siparifl flartnamesinde, tolere edilebilecek maksimum çekme de¤erleri ve daha
da önemlisi kumafl dönme de¤erleri belirtilmelidir. Çünkü ham kumafl
aflamas›nda çekme ve dönme de¤erleri çok bozuk kumafllar› boya ve apre
aflamalar›nda düzeltemiyoruz.
Ayr›ca tüm siparifl sözleflmelerine (kumafl - iplik - bitmifl mamul) teslim yeri
ibaresinin konulmas› gerekir.

BOYALI ÖRME B‹TM‹fi KUMAfi

Boya fireleri belirtilmelidir (Fason boyatma yap›yor isek).
Nakliye ve sigortan›n kime ait oldu¤u belirtilmelidir.
Gramaj mutlaka belirtilmelidir. Müflteri istedi¤i metrekare gramaj›n çok
alt›nda veya üzerinde bir mal› kabul etmeyecektir.
Kullan›lmas› yasak maddeler ile ilgili teyit al›nmal›d›r (Azo boyar maddeler
-phatalates gibi).
Spektrofotometre ile lab ve iflletme ç›k›fl›n›n uygunlu¤unu gösterir belge
istenmeli - kazanlar aras› fark›n hangi ›fl›klarda ve hangi spektro de¤erleri ile
tolere edilece¤i mutlaka belirtilmelidir (örnek TL83 ve DL65 baz al›narak,
renk standard› CMC’de maksimum 0.8 pass).
Hasl›k ve çekme de¤erlerin yan›nda, pilling, yanmazl›k, ph gibi de¤erlerin de
kabul edilebilir oranlar› belirtilmeli ve de gerekti¤i durumlarda test istenmeli
(boyahanenin kendi laboratuvar›nda veya ITS gibi kabul görmüfl uluslar aras›
test laboratuvarlar›ndan) ve bu testin kimin sorumlulu¤unda olaca¤›
belirtilmelidir (boyahane veya iflveren).
Faturaland›rman›n net kg üzerinden yap›laca¤› veya konuk daralar›n düflülece¤i
gibi hususlar aç›kta b›rak›lmamal›d›r.
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D‹K‹M

Bildi¤iniz gibi birçok mamulde nak›fl veya bask› gibi ara ifllemler bulunmaktad›r.
Ancak bu ifllemleri yapan iflletmelerin ço¤unda görsel kalite kontrol mantalitesi
geliflmemifltir. Bu yüzden yaratmak istedi¤imiz sistemlerde hep dikim
atölyesinde, dikimden önce görsel bir kontrol ve tasnif ifllemi hedefliyoruz.
Bunu denetim alt›na alabilmek için de, bitmifl mamul üzerinde ç›kacak bask›
ve nak›fl hatalar›n›n mal bedeli üzerinden dikim atölyesine fatura edilece¤i
ibaresi konulabilir. Amaç hatal› bir mamul önüne geliyor ise, bunu dikme.
Etiket ve aksesuarlar say›larak teslim al›nmal› - en geç bir gün içinde eksikler
ile ifl verene dönülmedi¤i takdirde oluflabilecek zararlardan dikim atölyesi
sorumlu olmal›d›r.
Özel makine talepleri siparifl flartnamesinde belirtilir. Örnek: dü¤meler kilit
dikifl makinesinde dikilir.
Koli band› - k›lç›k - keto etiketi - tafl›ma pofleti gibi sarf malzemelerinin kime
ati olaca¤› belirtilmelidir.
Çocuk iflçi - yang›n merdiveni gibi önemli sosyal flartname maddelerinin de
ayr›ca sözleflmeye eklenmesi gerekir.

D‹K‹fi

‹fi‹ YAPAN, ‹fiSAH‹B‹ taraf›ndan teslim edilen yaz›l› tarife ve/veya numuneye
göre, belirtilen renk, standart ve cinste iplik kullanarak ve kifliden veya
makineden kaynaklanan dikifl hatalar›n› önleyerek, lekesiz olarak ifli yapacakt›r.
‹fi SAH‹B‹, emtiay› dikifl için haz›rlam›fl olarak gönderiyorsa, ‹fi YAPAN ifle
bafllamadan önce incelemesini yaparak hatal› oldu¤unu tespit etti¤i emtiay›
dikmeyecek ve yaz›l› olarak ifl sahibine bildirecek ve onun talimat›n›
bekleyecektir.
Yap›lan iflin her santiminde 3-4 dikifl yer alacakt›r. Gaze ad›mlar›, birbirine
muntazam flekilde paralel ve atlamas›z olacakt›r.
Yap›lan iflte, flartlara uyumsuzluk halinde düzeltme ve tamir yap›lsa dahi tüm
sorumluluk, zararlar ve masraf ‹fi‹ YAPAN'a aittir.
‹malatta aksi yanl› olarak belirtilmedikçe simetri korunacakt›r.
Yap›lan iflte defo ve tamirli mal say›m› % aflmayacak ve defo ve
tamirli mal›n sorumlulu¤u ‹fi‹ YAPAN'a ait olacakt›r.
‹likler ve dü¤meler dahil dikifller düzgün ve yerinde olacakt›r.
‹malatta, iplik art›¤›, toz ve leke bulunmayacakt›r.
Beden numaralar› ile sair etiketler do¤ru, yerinde ve belirtilen flekilde
tak›lacakt›r.
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‹PL‹K

‹fi‹ YAPAN, ‹fi SAH‹B‹'nin yaz›l› talimat›nda bildirilen standart ve miktarda
ipli¤i belirtilen günde ‹fi SAH‹B‹'ne teslim edecektir.
Teslim edilen iplik dokuma ve/veya boyada abraja yol açmayacakt›r.
Teslim edilen iplikte nope olmayacakt›r.

KUMAfi

‹fi‹ YAPAN, verilen veya yaz›l› olarak tarif edilen ipli¤i kullanacak ve bu iplikten
bozuk olanlar›, dokumada veya boyada hataya yol açacak olanlar› ay›racakt›r.
‹fi SAH‹B‹'nin yaz›l› talimat›nda yer alan gramaj ± toleranslarla
gerçeklefltirilecektir.
Dokumada may kaç›¤›, kaz aya¤›, delikler fleklinde i¤ne hatalar› ...................
Dokumada ya¤ izleri .....................................
Dokuman›n tuflesi ..........................................
‹fi‹ YAPANIN, ‹fi SAH‹B‹'ne teslim etti¤i emtiada nem oran› ± ........ olacakt›r.
Dokumada kullan›lan iplikte fire oran› max ± olacak ve fire, iplik ‹fi SAH‹B‹
taraf›ndan verilmiflse ‹fi SAH‹B‹'ne iade edilecektir.
Kumafllar›n kesilip mamul haline döndürüldükten sonra do¤abilecek gizli
ay›p kabul edilebilecek kalite bozuklu¤undan do¤abilecek her türlü flikayet,
cezaland›rma, mal iadesi ve tazminat aynen kumafl imalatç›s›na rücu edilecektir.
Kumafl teslim program› ....
Bu programa kumafl imalatç›s› kesinlikle uyacakt›r. Mal teslimat›ndaki
gecikmeler için kumafl imalatç›s› gecikilen her gün için ... cezai flart olarak
ödemeyi kabul eder

ÖRME

‹fi SAH‹B‹'nin, ‹fi‹ YAPAN'a gönderece¤i ipli¤in kilogram› ile örme sonundaki
kilogram› aras›ndaki fire %5'i geçmeyecektir.
‹pli¤in örülmüfl halindeki yüzeyinde delik say›s› 20 kilograml›k topta (5), y›rt›k
say›s› (1) ve boyuna olmayan ya¤ damlas› izi (3)'ü geçmeyecektir. ‹pli¤in
örülmüfl halinde iplik kar›fl›m›ndan ortaya ç›kan abraj mevcutsa emtia ifl sahibi
taraf›ndan ‹fi‹ YAPAN'a iade olunacakt›r ve bunun sorumlulu¤u ‹fi‹ YAPAN'a
aittir.
Boyuna ya¤ izi tafl›yan emtia ‹fi SAH‹B‹ taraf›ndan kabul edilmeyecektir. Kabul
edildi¤i takdirde ya¤›n sökümü için yap›lacak her türlü masraf ‹fi‹ YAPAN'a
fatura edilecektir. Kabul edilip temizlenemedi¤i takdirde emtia ‹fi‹ YAPAN'a
iade edilecek ve masraflar fatura olunacakt›r.
‹pli¤in örülmüfl halinde hiçbir i¤ne izi olmayacak, i¤ne kaç›¤› 0.50 cm'yi
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geçmeyecektir.
Toplar kg. olacakt›r.

BOYA

‹fi SAH‹B‹, irsaliyelerinde veya yaz›l› talimatlar›nda renk numaras›n›, rengin
ad›n› ve belirtilen renkte boyanacak emtian›n kilogram›n› ‹fi‹ YAPAN'a
bildirecek ve boyama buna göre yap›lacakt›r.
Emtian›n boyanm›fl eni ayn› flekilde yap›lacak bildirime uygun olacakt›r.
‹fi‹ YAPAN, boyama iflleminden önce emtiay› inceleyecek ve denetleyecek ve
boya hatalar›na yol açacak olan emtiay› ay›rarak süresinde ‹fi SAH‹B‹'ne yaz›l›
olarak bildirecek ve onun yaz›l› talimat›na göre hareket edecektir.
Emtiada hiçbir flekilde kanat boya fark›, parti içi renk fark›, boya abraj›
olmayacakt›r.
Emtiada boya çekme oran›n›n en ve boyda %±5'i geçmeyece¤i ve y›kama
hasl›¤›n›n 60° C de olaca¤› garanti edilmifltir.
Emtian›n partilenmesi s›ras›nda olabilecek kar›fl›kl›klar önlenecektir.

EMPR‹ME

‹fi‹ YAPAN, bask›n›n eni ve gramaj›n›, talimatlar›n en çok ±%5 tolerans› ile
gerçeklefltirmek zorundad›r.
‹fi‹ YAPAN'a teslim edilen mal›n en ve boyu talimatlar›n, örmede ±%5
dokumada ±%2 tolerans›n› geçemez.
‹fi‹ YAPAN'a teslim edilen malda fire-kenar kesim firesi dahil -%7'yi aflamaz.
Kenar kesim firesi dahil tüm fire, ‹fi SAH‹B‹'ne iflle birlikte iade olunacakt›r.
‹fi‹ YAPAN, pigment bask›da kuru sürtünme hasl›¤›n›n 4'ten, ›slak sürtünme
hasl›¤›n›n 3'ten afla¤› olmayaca¤›n› taahhüt etmifltir.
‹fi‹ YAPAN, y›kama hasl›¤›n›n pigment bask›larda 60° C, reaktif ve roujnan
bask›larda 80° C 'den afla¤› olmayaca¤›n› garanti  etmifltir .
Bask›  yerlerinde ölçü ve yerlefltirme hatalar›  olmayacakt›r .

NAKIfi

‹fi‹ YAPAN, nak›s› verilen ve/veya belirtilen standart, cins, miktar ve renkte
ipli¤i kullanarak ve belirtilen flekillerde ve do¤ru ve ölçülerinde yerlefltirme
yaparak belirtilen zamanda gerçeklefltirecektir.
Nak›flta iplik sökülmesi, temizleme noksanl›¤› ve hatalar› olmayacakt›r.
Nak›fl vurufllar› azalt›lmayacak ve kalitenin bozulmas› önlenecektir.
Kullan›lan iplikte fire oran› ± .....olacak ve fire iplik ‹fi SAH‹B‹'ne iade
edilecektir.
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MAK‹NE SATIN ALMA SÖZLEfiMES‹

Taraflar›

1.  ... (k›saca Al›c› yaz›lacakt›r.) Adresi
2.  ... (k›saca Sat›c› yaz›lacakt›r.) Adresi

Konu

Yeni ve kullan›m amac›na uygun vas›flarda ve birinci s›n›f mühendislik ürünü
olarak ve ekteki teknik özellikleri haiz makinenin sat›m›d›r.
Sat›c›, makine performans› için taahhüt etti¤i üretim performans›nda
görülebilecek her türlü aksama, eksiklik ve düflüklükten sorumludur.
Sat›c›, gerekli parçalar›n bedelsiz olarak de¤ifltirilmesi dahil makinenin iflletmeye
al›nmas›ndan itibaren 2 (iki) y›ll›k bedelsiz garanti süresini kabul ve taahhüt
etmifltir.

Ticari Koflullar

Mal bedeli, aç›lacak akreditifle afla¤›daki koflullarda ödenecektir;
a)Toplam mal bedel inin %80'i ,  yükleme vesaiki  ibraz›nda,
b)Toplam mal bedelinin %10'u, makinenin iflletmeye al›nd›¤›n› gösteren ve
taraflar›n imzalar›n› havi ‹flletmeye Alma Formu'nun ibraz›nda,
c)Bakiye %10 ise, makinenin full (tam) kapasite çal›flt›¤›n› gösteren ve Al›c›’n›n
imzalam›fl oldu¤u Performans Formu'nun ibraz›nda.

Sözleflme konusu makine Al›c›'n›n ... adresindeki iflyerine ... tarihinde teslim
edilecektir.

Makine, Al›c›’ya, gerekli aksam, ekipman ve yedek parçalar›yla birlikte, tek
yüklemede sevk edilecektir. Makinenin parsiyel yüklemesi ve sevk›yat›, Al›c›’n›n
bu konuda verece¤i yaz›l› izne ba¤l›d›r. Yaz›l› bir izin olmaks›z›n, makinenin
parsiyel yüklemesini ve sevk›yat›n› kabul edip etmemekte Al›c› serbesttir.

Makinenin mekanik, elektrik ve elektronik montaj›, Sat›c›’n›n yetkili montörü
taraf›ndan yap›lacakt›r. Montörün ücret ve giderleri de sözleflme bedeline
dahildir. fiayet montör, Sat›c› taraf›ndan taahhüt edilen montaj süresinden
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daha fazla kalacak olursa, tüm otel giderleri ve fabrikaya gelifl gidifl masraflar›,
Sat›c› taraf›ndan ödenecektir. Montörün, bu montajla ilgili iflinin ehli olmas›
ve yetkinli¤i Sat›c› taraf›ndan Al›c›’ya garanti edilmifltir. Montör, Al›c›’n›n
iflyeri kurallar›na aynen uymakla yükümlüdür ve fabrika sahas›nda Al›c›, flirket
politikas› gere¤i sigara içemez.

Sözleflme konusu makinenin montaj› makinan›n Al›c›’ya tesliminden itibaren
... günde tamamlanacakt›r. Makinan›n iflletmeye al›nmas›, an›lan montaj›n
tamamlanmas›ndan itibaren ... günde tamamlanacakt›r. Sat›c›, kendisi
taraf›ndan bildirilen bu montaj ve iflletmeye alma tarihlerine titizlikle uyacakt›r.
Montaj ve iflletmeye alma süreleri içerisinde, Sat›c›, Montörün makineyi Al›c›’ya
çal›fl›r flekilde teslim etti¤inden, talep halinde deneme üretimini kendi gözetim
ve denetiminde yapt›rd›¤›ndan, Al›c›’n›n bu makineye tahsis etti¤i teknisyen
ve operatörlerin de makine kullan›m e¤itimini de tamamlad›¤›ndan emin
olacak bu konuda Al›c›’n›n da teyidini alacakt›r.

Maldaki hasar teslim ile Al›c›'ya geçmez.

Sat›c›, maldaki tüm ay›plar nedeni ile sorumludur. Al›c›, ay›p nedeni ile mal›
2 ayl›k bir süre içinde muayene etme ve muayene ile anlafl›lan ay›p hallerinde
iki y›l içinde ihbar ve dava açma hakk›n› haizdir. Gizli ay›plardan dolay›
Al›c›’n›n ihbar süresi iki y›ld›r. Mal›n fatura ve irsaliyelerinin ihtirazi kay›t
dermeyan edilmeksizin al›nmas›, mal›n ay›ps›z teslim al›nd›¤› anlam›na gelmez.

Sat›c›, makine üzerinde kendisine ait herhangi bir s›nai hak (patent, marka,
tasar›m) varsa bunu yaz›l ›  olarak belirtmek durumundad›r.

Sat›c›, makinede baflkas›na ait herhangi bir s›nai hakk› (patent, marka, tasar›m)
ve telif hakk›n› (bilgisayar programlar›nda) taklit etmedi¤ini kabul, beyan ve
taahhüt eder.

Sat›c›, makinenin insan sa¤l›¤›na ve çevreye zarar vermedi¤ini, bunun için
varsa CE markas› gibi flartlar› tafl›d›¤›n› garanti eder ve bunu yaz›l› olarak
bildirir.

Afla¤›da yaz›l› nedenlerden herhangi birinin ortaya ç›kmas› halinde Sat›c›, ....-
ABD dolar› cezai flart ödemeyi kabul ve taahhüt etmifltir. Cezai flart, Sat›c›’ya
ödenecek mal bedelinden, ayr›ca bildirimde bulunulmas›na gerek olmaks›z›n,
mahsup edilebilir. Bu yükümlülüklerden herhangi birinin Sat›c› taraf›ndan
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ihlali halinde, Al›c› cezai flart miktar›n› aflan bir zarara u¤rarsa, Sat›c›, Al›c›’n›n
her türlü iflletme ve ticari kay›plar›n› tazmin etmeyi kabul ve taahhüt etmifltir.
Buna iliflkin talep yönünden Al›c›’n›n Sat›c›’n›n kusurunu ispat yükümlülü¤ü
olmay›p, sorumluluktan kurtulmak için, Borçlar Kanunu’nun genel hükümlerine
uygun olarak Sat›c›, söz konusu borca ayk›r› davran›fltan dolay› sorumlu
olmad›¤›n› ispat ile yükümlüdür;

a) Makinenin geç yüklenmesi,
b) Makinenin parsiyel yüklenmesi,
c) Montaj ve iflletmeye alma sürelerinde olabilecek gecikmeler, o Montörün,
hatal› ve/veya yetkin olmay›fl› nedeniyle makinenin ar›zalanmas›, hiç veya
arzu edilen flekilde çal›flmamas›, ve ‹flletmeye al›nd›ktan sonra, makinenin
Sat›c› taraf›ndan taahhüt edilen üretim performans›n› gösterememesi, *)
Sat›c›'n›n ilgili mevzuattan do¤an veya iflbu sözleflme ile taahhüt edilen
borçlar›ndan herhangi birini ihlal etmesi veya garanti sorumlulu¤unun
kapsam›na giren hususlardan birinde herhangi bir aksakl›¤›n ortaya ç›kmas›.

Sat›c›’n›n ilgili mevzuattan do¤an veya iflbu sözleflme ile taahhüt edilen
borçlar›ndan herhangi birini ihlal etmesi veya garanti sorumlulu¤unun
kapsam›na giren hususlardan birinde herhangi bir aksakl›¤›n ortaya ç›kmas›
halinde, Al›c› iflbu sözleflmeye göre ifa ile yükümlü oldu¤u semen ödeme
borcunu yerine getirmekten, borcun ihlaline son verilinceye, bu yüzden do¤an
cezai flart ödeme yükümlülü¤ü yerine getirilinceye ve do¤an zararlar›
karfl›lan›ncaya kadar kaç›nabilir. Al›c›’n›n, cezai flart ve aflan zarar› tazmin
talebi ile bu borcunu takas etme hakk› sakl› bulunmaktad›r.

Di¤er Hususlar

‹htilaf vukuunda Türk hukuku uygulanacak olup ‹stanbul Mahkeme ve ‹cra
Daireleri münhas›ran yetkilidir.

‹htilaf vukuunda Al›c›n›n defter kay›t ve belgeleri HUMK 287. maddesi
gere¤ince yegane delildir.
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De¤ifliklikler 30 gün öncesinden yaz›l› olarak di¤er tarafa bildirilmedi¤i
takdirde sözleflmede yaz›l› adreslere yap›lacak tebligatlar hukuken geçerli bir
tebligat›n her türlü hukuki sonuçlar›n› do¤urur.

Bu sözleflme taraflar›n kanuni ve akdi haleflerini ba¤lar ve onlar›n leh ve
aleyhinde hüküm ifade eder.

Bu sözleflme ancak taraflar›n yetkililerinin yaz›l› anlaflmalar› ile de¤ifltirilebilir.

Bu anlaflmada yer alan bir hakk›n kullan›lmamas› feragat edildi¤i anlam›na
gelmez ve gelecekte kullan›m›na engel teflkil etmez.

Bu sözleflme ile ilgili tüm vergi, resim, harç ve masraflar taraflarca _ oran›nda
ödenecektir.

‹flbu sözleflme .../.../... tarihinde iki nüsha olarak tanzim ve imza edilmifltir.

Al›c› Sat›c›

(1) Sözleflmede, Sat›c›n›n yükümlülükleri ve garanti sorumlulu¤unu ihlal halinde, Al›c›n›n her türlü iflletme ve ticari kay›plar›n› tazmin etme
“fleklinde cezai flart öngörülebilir ise de bu mevzuattan kaynaklanan bir durumdur. Özellikle, bu flekilde bir cezai flat kararlaflt›r›lmas›, Al›c›y›,
do¤du¤unu iddia etti¤i zararlar›n varl›¤›n› ve miktar›n› ispat etme yükümlülü¤ünden kurtarmaz. Bu aç›dan, yap›lan düzenleme Al›c›ya bir kolayl›k
sa¤lamayacakt›r. Bundan ötürü, Al›c›n›n her türlü iflletme ve ticari kay›plar› aç›s›ndan önceden belirli bir miktar›n sözleflmeye konulmas› yararl›
olacakt›r. Sözleflmede öngörülen cezai flart miktar›n› aflan zarar›n› Al›c› her zaman talep etme imkan›na da sahip olacakt›r. Fazlaya iliflkin zarar
talep edildi¤inde zarar›n varl›¤›n› ve miktar› ile Sat›c›n›n zarar›n do¤mas›nda kusurlu ispatlanmas›n›n de¤il, Sat›c›n›n borcun ihlalinde kusurlu
olmad›¤›n› ispatlamas› gerekti¤i fleklinde bir düzenleme de sözleflmeye konulabilir. Bu durum esasen, Borçlar Kanunu’nun öngördü¤ü genel
düzenleme oldu¤undan, ileride ç›kacak bir ihtilafta geçersizli¤ine iliflkin bir iddian›n kabul görme olas›l›¤› zay›ft›r.
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PURCHASE AGREEMENT

PARTIES

SELLER: (full name and address)
BUYER: (full name and address)

SUBJECT

Seller and Buyer have concluded this Agreement for sale of machinery
described below in Article 3.

DESCRIPTION OF THE MACHINERY

(Detailed technical information about the machinery)

DELIVERY AND INSTALLATION

4.1 Delivery of the goods, which shall be made on the following dates: 

4.2 Time is of the essence of this Agreement and Seller undertakes to strictly
comply with the erection and commissioning schedule (Penalty for late
delivery, penalty for transportation, delays in erection, commissioning or
training may be inserted).

4.3 Seller undertakes to complete the installation, erection and commissioning
of the machinery pursuant to following work plan: (detailed information
about the procedure)

4.4 Seller undertakes to train the employees assigned by the Buyer pursuant
to the following schedule:

4.5 Seller undertakes to send experts for mechanical, electrical, electronical
erections and Buyer is authorized to request replacement of such expert.
However, the right of the Buyer to request replacement shall not in any way
decrease the liability and guarantee of the Seller to send a competent expert
for this particular assignment.
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PRICES AND PAYMENT

5.1 The total value of the machinery including the actions stated in Article
4 of this agreement is and will be paid pursuant to follovving schedule (Prices
and payment terms will be set forth in this article).

5.1. ...% of the value against shipping documents (this may change pursuant
to payment terms)

5.1. ...% of the value after commissioning against signing the commissioning
form by both parties, (commissioning form must be attached)

5.1.3 ...% of the value after the full functioning of the machinery against the
execution of the performance form by the Buyer (performance form must
be attached).

5.2 AH taxes, duties, fees or charges including but not limited to bank fees
and charges belong to the Seller unless specified otherwise in this Agreement.
5.3 Seller is hereby authorized to apply payments received from Buyer first
to amounts due under any order given by the Buyer including any accrued
interest.

SPECIFICATIONS AND WARRANTIES

6.1 Seller hereby undertakes to the Buyer that the machinery shall conform
to the following specifications and will be free from any defects in materials
and workmanship: (Describe the specifications and warranties of the machinery
in detail)

6.2 Seller hereby expressly warrants to the Buyer fitness of the machinery
for intended use of the Buyer (Describe intended use of the machinery).

6.3 The guarantee period for free replacements and defected parts is
Seller shall provide maintenance service for a period of years following
acceptance of the machinery by Buyer.

6.4 If Buyer discovers any defects in the machinery or in its functionality, it
shall notify Seller accordingly. Seller shall take all actions to eliminate such

Purchase Agreement
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defects immediately and such actions shall include sending a technician,
replacement of the defected part and repairment of the machine. All costs
related to such actions shall be borne by Seller.

6.5 Seller shall indemnify Buyer and hold it harmless from and against any
liability, expense, damage, cost or daim asserted by any person arising from
or in connection with a breach of the warranties made by Seller.

CLAIMS

7.1 Buyer is entitled to but under no obligation of inspecting the machinery
at the delivery point or thereafter. Failure of Buyer to inspect shall not
constitute as acceptance of the machinery.

7.2 Any and all claims regarding the machinery for compensation of damages,
replacement and defects shall be made by Buyer in writing.

AMENDMENTS

This Agreement may be amended only in writing signed by both parties.

FORCE MAJEURE

With respect to this Agreement Force Majeure situations are limited to the
following: earthquake, storm, flood and war.

NON WAIVER

No course of dealing of failure of either party to strictly enforce any term,
right or condition of this Agreement shall be construed as a waiver of that
term, right or condition.

NOTICES

All notices required or permitted under this Agreement shall be in writing
and addressed to the above mentioned addresses of the parties.
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APPLICABLE LAW AND JURISDICTION

This Agreement shall be governed and construed by Turkish law and Istanbul
courts shall have exclusive jurisdiction in any disputes regarding this Agreement.

Seller

Date :
By :
Signature :

Attachments:

Buyer

Date :
By :
Signature :

7-

8-

9-

10-
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Purchase Agreement Purchase Agreement

11-



42

Purchase Agreement

COMPANY PROFILE
(Firma Profili)

Name of the Company (Firman›n Ad›/Ünvan›) :

Status of Company (Firma Statüsü) :

Paid Capital (Ödenmifl Sermaye) $ :

Address (Adres) :

Tel :

Fax :

E-mail :

Web Site :

Year of Foundation (Firman›n Kurulufl Tarihi) :

Size of Production Site(m2) (Üretim Alan›) :

Field of Activity (Faaliyet Alan›) :

Main Export Items (Ana ‹hraç Kalemleri) :

Capacity (Kapasite) :

Number and Type of Main Machineries :
(Ana makinalar›n say›s› ve çeflidi)

Total Sales (Toplam Sat›fllar) $ :
as of last year (geçen y›l itibariyle)

Domestic Sales (Yurtiçi Sat›fllar) :
as of last year (geçen y›l itibariyle)

Main Export Markets: (Bafll›ca ihraç pazarlar›) :

Purchase Agreement
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SALES CONTACT

SELLER :
BUYER :
DATE OF CONTRACT :

We above mentioned seller; and the buyer, have today contracted a
sale/purchase on the below stated terms and conditions.

DESCRIPTIONS UNITE PRICE OUANTITY AMOUNT
FOB $/CIF $ (PCS) FOB $/CIF $

SHIPMENT : Within ... weeks FOB - ‹STANBUL

BY : TIR LORRYTRUCK/..../ AIR CARGO

FREIGHT :
PAYMENT :
PACKING :
INSURANCE : To be covered (arranged) by the BUYER/SELLER
PLACE OF INSPECTION :
DATE OF CONRACT :

ON BEHALF OF AND FOR ON BEHALF OF AND FOR
            THE SELLER             THE BUYER



‹TO TAHK‹M KURULU

TGSD Yönetim Kurulu, konfeksiyoncularla, boyahaneler aras›nda zaman
zaman yaflanan ticari ihtilaflar›n, mahkemeler yerine ‹TO Tahkim-Hakem
Bilirkifli Yönetmeli¤i'ne göre kurulmufl olunan "Hakem Mahkemesi" taraf›ndan
çözüme ulaflt›r›lmas›n›n yayg›nlaflt›r›lmas› amac›yla bir çal›flma bafllatm›flt›r.
Amac›m›z, sorunlar›n mahkemeler yerine daha olumlu bir ortamda her iki
taraf›n da iyili¤ine, pratik ve uzlaflmac› bir anlay›flla ele al›n›p k›sa sürede
çözüme ulafl›lmas›d›r.
Olas› ihtilaflar, ‹TO TAHK‹M-Hakem Bilirkifli Yönetmeli¤i uyar›nca kurulacak
"Hakem Mahkemesi" taraf›ndan çözümlenecektir. Bu konudaki ön koflul
‹HT‹LAF TARAFLARININ ‹TO TAHK‹M UZLAfiTIRMA-HAKEM B‹L‹RK‹fi‹
YÖNETMEL‹⁄‹ uyar›nca çözüm konusunda ANLAfiMIfi olmalar›d›r.

Hakemler, 4 y›lda bir yap›lan ‹TO Genel Kurulu'nda belirlenmektedir.

a) Baflhakemler listesi

b) Tüccarlardan oluflan hakemler listesi

c) Konunun uzmanlar›ndan oluflan listeleri bulunmaktad›r. ‹htilaf›n taraflar›
aralar›nda anlaflarak ‹TO'nun hakemleri listesinden seçim yapabildikleri gibi
kendileri de, 1 hakem ‹TO listesinden olmak üzere, aralar›nda anlaflarak, 2
hakem önerisinde bulunabilmektedirler. (Örne¤in TGSD ve TTTSD hakem
listelerinden)

Ön koflul, taraflar aralar›nda yapacaklar› sözleflmelerde veya sonradan
münhas›ran TAHK‹M konusunda yapacaklar› "Ek Sözleflme" veya TAHK‹M
Sözleflmesi’nde:

"BU SÖZLEfiMEDEN DO⁄ACAK ‹HT‹LAFLARDA ‹TO TAHK‹M-UZLAfiTIRMA-
HAKEM B‹L‹RK‹fi‹ YÖNETMEL‹⁄‹ UYARINCA KURULACAK HAKEM HEYET‹
TARAFINDAN ÇÖZÜMLENECEKT‹R." ibaresini koyarak, bu konuda anlaflm›fl
olacaklard›r.
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Mehmet Akif Caddesi 1. Sokak

Haydar Ak›n ‹fl Merkezi 2

No:23 Kat:5 Daire:9

34510 fiirinevler - ‹stanbul / Türkiye

Tel: +90 212 639 76 56 (pbx)

Fax: +90 212 451 61 13-03

e-mail: tgsd@tgsd.org.tr

web site: www.tgsd.org.tr
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